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ANOTACE

Cilem bakalarské prace je obohatit stavajici zplsoby vyuky suprasegmentalnich jeva ve
vyslovnosti anglického jazyka na stfednich Skolach se zamérenim na moZnosti vyuziti
autentickych materidld. V Uvodni ¢asti se seznamime s podstatou suprasegmentalnich
jevi, které v této praci budeme zkoumat. Nasledné shrneme zakladni didaktické principy
vyuky vyslovnosti ciziho jazyka, pfiCemZz se zaméfime predevSim na vyslovnost
suprasegmentalnich jevl(. Dale zmapujeme stavajici zplsoby prezentace a nacviku
suprasegmentalnich jevl na zakladé analyzy cviceni ve vybranych ucebnicich anglického
jazyka pro sttedni skoly zamérenych na nacvik suprasegmentalnich jeva. Terminologicky
vymezime pojem autenticky materidl a upfesnime typy autentickych material(, které
jsou vyuzitelné k nacviku vyslovnosti cizich jazyk(. Nasledné navrhneme sadu aktivit
postavenych na zakladé vybranych autentickych materialQ, které obohati stavajici typy

cviceni zamérenych na ndcvik vyslovnosti téchto jev(.
KLICOVA SLOVA

suprasegmentalni jevy, prozddie, autentické materidly, analyza ucebnic, stfedni Skola,

cvi¢eni vyuzivana k vyuce suprasegmentalnich jevu, didaktika anglického jazyka



ANNOTATION

The aim of the bachelor thesis is to enrich the existing ways of teaching suprasegmental
pronunciation features in English pronunciation in secondary schools with a focus on the
possibilities of using authentic materials. In the introductory section, we will introduce
the nature of the suprasegmental pronunciation features, which we investigate in this
thesis. Then, we will summarize basic didactic principles of teaching second language
pronunciation, focusing primarily on the pronunciation of suprasegmental
pronunciation features. Next, we will map the existing ways of presenting and practising
suprasegmental phenomena, based on the analysis of exercises in selected English
language textbooks for secondary schools aimed at practising suprasegmental
phenomena. We will define terminologically the notion of authentic material and specify
the types of authentic materials that can be used to teach second language
pronunciation. Subsequently, we will propose a set of activities based on selected

authentic materials to enrich existing types of exercises aimed at pronunciation training.
KEYWORDS

Suprasegmental pronunciation features, prosody, authentic materials, textbook
analysis, secondary school, exercises used to teach suprasegmental pronunciation

features, EFL methodology
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UvoD

Predmétem této prace je vyzkum vyuky suprasegmentdlnich jevl na ¢eskych stfednich
Skoldch v hodinach anglického jazyka, konkrétné se pak zaméfime na standardni
britskou vyslovnost angli¢tiny. Budeme fesit realizaci téchto jevl na Grovni jednotlivych
vypovédi a vét, nikoli na Urovni izolovanych slov a dale prozkoumame ridzné aspekty

souvislé reci, jez odliSuji mluvu ¢lovéka od promluv mechanickych.

Vyuka suprasegmentalnich jevd byvd mnohdy opomijena a vyucujici ve svych
hodinach resi spise jednotlivé segmentalni jevy, jako je vyslovnost jednotlivych fonémli
¢i slovni prizvuk. Suprasegmentdlni jevy si Zaci osvojuji ¢asto neuvédoméle
a nesystematicky pouze na zakladé imitace vychozich poslechovych nahravek nebo pfi

hlasitém c¢teni. Proc tedy klast dlraz na jejich vyuku?

Osvojeni adekvatniho pouzivani suprasegmentalnich jevd pfi konverzaci napomaha
ke srozumitelnosti a spravnému predani i pochopeni zpravy ucastniky komunikace.
Srozumitelnosti mame na mysli schopnost posluchace porozumét konkrétnimu sdéleni
v dané situaci, jelikoZ se stava klicovou pro ucastniky komunikace pfi dekédovani jejiho
vyznamu. (Kenworthy, 1992, s. 13) Je jednim z deskriptort, ktery SERR vyuzil pfi
sestavovani Skaly, kterd slouZi pro rozliSeni jednotlivych Urovni Zakd v ramci jejich
schopnosti fonologické kontroly jazyka, a to na zakladé namahy, jiz castnici konverzace
musi vynalozZit, aby zpravu spravné pochopili. Tti ¢asti této Skaly jsou tvoreny celkovou
fonologickou kontrolou, artikulaci jednotlivych zvuk( a prozodickymi jevy, konkrétné
pak intonaci, pfizvukem a rytmem. (Council of Europe, 2020, s. 133; Kenworthy, 1992,
s.13)

Podobné jako se odlisuji segmentdlni jevy v jednotlivych jazycich, stejné tak
i suprasegmentdlni jevy se mohou v cilovém jazyce lidit. Zaci tak v rdmci jazykového
transferu promitaji znalosti ze svého materského jazyka do cilového ciziho jazyka, a
mUze proto dojit k neporozuméni a nespravné interpretaci daného sdéleni. Abychom

se tomu vyhnuli, je nutné zZaky obeznamit s principy uzivani suprasegmentalnich jeva.

Prace byla napsdna se zdmérem predstaveni vyuky suprasegmentalnich jev(.
Nejprve si je proto nadefinujeme. Déle pak uréime referencni Urovné dle SERR, kterymi

se v praci budeme zabyvat, jelikoZ se stanou odrazovym mustkem pro vybér a analyzu
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ucebnic, které budeme zkoumat v rdmci praktické ¢asti. Analyzou vybranych fad uéebnic
se budeme zabyvat z toho dlivodu, Ze ucebnice obecné jsou z velké vétsiny zakladnim
stavebnim kamenem pro ptipravu ucitele na hodinu a nejéastéjSim materidlem, se
kterym Z4ci v hodinach pracuji. To, jakym zplsobem jsou suprasegmentalni jevy v jejich
rdmci zohlednény, pak mnohdy ovlivni i rozsah a formu vyuky suprasegmentalnich jev(

na Skolach.

Ucebnice jsou samoziejmé v hodindch doplnény i o dalsi materidly, mezi néz pocitame i
ty autentické. V soucasné dobé je v Evropé, a tedy i Ceské republice, ve vyuce cizich
jazykQl uprednostiiovan akéné zamérfeny pfristup, ktery vnima jednice v jeho
spoleCenském soucasném i budoucim kontextu. Tento pfistup se proto zaméruje na
jazykovou pfripravu jedince do rlznych socialnich situaci, které v jeho Zivoté budou
nastavat, a uci jej dovednostem, jez ve svém socidlnim kontextu bude potrebovat.
V hodiné anglického jazyka toho muizeme docilit mimo jiné pravé pouzitim autentickych

materialQ. (Spolecny evropsky referencni rdmec pro jazyky, 2006, s. 9, 145)

V rdmci této prace tedy usilujeme o to zjistit, jakym zplsobem pouZiti autentickych
materiald maze vyuku suprasegmentalnich jevl obohatit a rozsifit ucitelovy zdroje ve
vyuce. Tohoto cile bychom radi dosahli predstavenim konkrétniho pouziti autentickych

material jakozto zékladu pro cviceni slouzici k nacviku zkoumanych jeva.



1. SUPRASEGMENTALNI JEVY

1.1. Cojsou suprasegmentalni jevy?

Suprasegmentalni, nebo také prozodické jevy, Ci zkracené prozddie, jsou terminy
oznacujici oblast fonologie, jez se zaméruje na zvukovy kontrast rozloZzeny na vétsim
mnozstvi foném(. Nezabyvdame se uz fonémy jako samostatnymi jednotkami, coz resi
oblast segmentdlni fonologie, nybrz celymi seskupenimi fonému, napfiklad na drovni
jednotlivych vét a vypovédi. (Roach, 2009, s. 36, 119) V pribéhu této prace se budeme
setkdvat stémito dvéma terminy a pro pochopeni kontext(i, v jakych se budou

objevovat, si je nyni nadefinujeme.

Pro obecnou referenci vztahujici se k obéma terminlim budeme pouzivat termin
pouzity v ndzvu této bakaldrské prace, tedy suprasegmentadlni jevy. Dale se jimi budeme
hlavné zabyvat v kapitole o souvislé feci, kterd zkouma vztahy a vzajemné ovlivnéni mezi
jednotlivymi fonémy. Ponévadz se soustfedime na jevy, jez ovliviuji vyslednou produkci
souvislé reci, budeme tesit predevsim ty, které nastdvaji na hranicich mezi jednotlivymi

slovy, konkrétné pak na asimilaci, elizi a vazani. (Roach, 2009, s. 36)

Roach (2009, s. 119) ¢i Thornbury (2006, s. 184-185) do suprasegmentalnich jev(
fadii jevy, které dle Spolecenského evropského referenéniho ramce pro jazyky (2006, s.
118) spadaji do jevl prozodickych. Prozodické jevy zkoumaji zvukovou stranku véty,
fadime sem proto intonaci, rytmus a vétny prizvuk. Prozodii také mizeme myslet vysku
ténu, toninu, ve které mluvime, rozsah hlasu a jeho kvalitu i rychlost, kterou se

vyjadfujeme. (Roach, 2009, s. 150)

Rytmus, intonace a vétny pfizvuk rovnéz velkou mérou ovlivauji vyslednou zvukovou
stranku véty, a tudiz i vyslednou interpretaci vypovédi, proto se jimi v této praci budeme
také zabyvat. Vramci zvukové stranky véty struéné zminime slabé a silné formy
vyslovnosti, které, byt jsou SERR fazené pod fonetickou redukci, ovliviuji vysledny
rytmus dané vypovédi, a proto je rozebereme ve stejnojmenné podkapitole. (Spole¢ny

evropsky referenc¢ni ramec pro jazyky, 2006, s. 118-119)



1.2. Charakteristiky jednotlivych suprasegmentalnich jeva

1.2.1. Rytmus

Podle Roache (2009, s. 107, 109-110) anglictina spada do skupiny jazyku, jejichZ rytmus
je ovlivnény opakovanim ptizvuénych slabik, jez se objevuji v ¢asové viceméné
pravidelnych intervalech. Jednd se o takzvané ,izochronni“ jazyky. Seskupeni
pfizvuénych a ndasledujicich nepfizvuénych slabik nazyvame takty. V izochronnich
jazycich je vyskyt téchto prizvuénych slabik nezdvisly na pripadnych nepfizvuénych
slabikach nachazejicich se mezi nimi, jelikoz jejich délka ma snahu se uzplsobit témto
pfizvuénym slabikam. Takty proto maji tendenci trvat pfiblizné stejné dlouhou dobu.
(Thornbury, 2006, s. 200) (Ashby, 2015, s. 137) Tato tendence pak ovliviiuje i pfipadné
prizplsobeni a posun prizvuku slov sméfujici k pravidelnému sttidani slabych a silnych
segmentu, které pak zavisi na konkrétni situaci. BohuZel v3ak zatim nelze presné urdit

vsechny pfipady, kdy a jak k tomu dochazi. (Roach, 2009, s. 109)

V prikladu pod timto odstavcem jsme podtrhnutim zvyraznili prominentni pfizvucné
slabiky, a tim jsme vétu rozdélili na tfi €asti, z nichZ kazda obsahuje odliSny pocet
neprizvucnych slabik. V. mluvené promluvé vsak bude mit rodily mluvci tendenci vyslovit

vSechny tyto tfi Useky pfiblizné stejné rychle.
They | took him to the | hospital.

Posun pfizvuku budeme ilustrovat na vypGjéeném prikladu z Roache (2009, s. 109).
Pfi pripojeni pfidavného jména compact, které ma izolované ptizvuk na druhé slabice,
ke druhému slovu disk se prizvuk presune na prvni slabiku, spolu se zménou ve

vyslovnosti souhlasky v prvni slabice u adjektiva.

/kam'paekt/ -> /'kompaekt 'disk/

Rytmus anglictiny je také zavisly na rozmanitych okolnostech, kdy napfiklad
trénovany mluvéi pfi verejném vystoupeni, jako je Zivé televizni zpravodajstvi, ma
tendenci mluvit rytmictéji nezli osoba, ktera se citi nervozni a rlzné se prerikava. Jedna
se vsak o relativni proménou. (Roach, 2009, s. 109-110) Roach (2009, s. 110) proto také
zdUraznuje, Ze neexistuje dostatecné silny dlikaz, ktery by jednoznacné dokazal tuto

tendenci v anglickém jazyce.
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Pozitivné vSsak komentuje cviceni, kdy ucitelé tleskaji pfi pfizvuénych slabikach, aby
je zduUraznili svym Zaklm. Jednd se o cvi¢eni vhodné zejména pro zdky, jejichi
materstinou je ,izosylabicky” jazyk. Pfizvu¢né i nepfizvucné slabiky se v této skupiné
jazykG objevuji v pravidelnych intervalech, nezavisle na sobé. Zakiim, jejich? matefstina
spada do této skupiny, mlze toto cviceni pomoci naudit se rozliSovat mezi prizvuénymi
a neptizvucnymi slabikami. (Roach, 2009, s. 107-110) Do druhé ze zminénych skupin
spada i Cesky jazyk, a proto muizZe byt toto cviceni praktické také pro Zaky v ceskych

gkolach. (Ashby, 2015, s. 137)

S tématem rytmu ve vypovédich také souvisi pfizvuéna a neptizvuéna slova. Cestina
i angli¢tina jsou si v mnoha ohledech v této oblasti podobné. Vétsina gramatickych slov,
jez nenesou podstatnou informaci, slouZici jako slova pomocna, pfizvuk nemaji. Spadaji
sem néktera zdjmena, ¢leny ¢i zplUsobova slovesa. Naopak slova plnovyznamova, jako
jsou podstatna ¢i pfidavnd jména a slovesa plnovyznamova pfizvuk obvykle maiji. (Ashby,

2015, s. 137-138)

Roach (2009, s. 89) uddva, Ze se v angli¢tiné mlzZeme setkat se skupinou nékolika
desitek slov, prevazné gramatickych, jez maji takzvané silnou a slabou formu vyslovnosti.
Spadaji sem napriklad slova jako the, that, he, of, from ¢i must. Byt je silnd forma vSem
srozumitelnd, v urcitych pripadech rodili mluvci preferuji uzivani slabé formy vyslovnosti
a pouziti silné formy navazuje nepfirozeny dojem. K pouZiti silné formy dochazi
v pfipadech, kdy se néktera z téchto slov ocitnou na konci véty, nebo je postavime do
kontrastu s néjakym dalSim slovem. Ddle, kdyZz je chceme zduraznit Ci je citujeme.

(Roach, 2009, s. 89-90)

V nasledujicich prikladech jsme podtrhli slova, u nichz mlze dojit k realizaci obou
forem vyslovnosti, a doplnili je o jejich fonetickou transkripci spolu s vysvétlenim, pro¢

k tomu dochazi.

A: Where does /daz/ she /[i/ work? (V tomto pripadé se zdjmeno she i pomocné

sloveso does nachdzi v neutrdlni pozici, proto pouZijeme slabou formu vyslovnosti.)

B: He /hi:/ works in the /83/ tea shop, not her /h3:/! (Zde chceme naopak zdiraznit
obé zdjmena he a her, proto pouZijeme jejich silnou formu vyslovnosti. V pripadé

Clenu the se opét jednd o neutrdlini pozici.)
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1.2.2. Intonace

Ackoli se angli¢tina stejné jako cestina neradi mezi ténové jazyky, kde je vyznam slov
ovlivnény vyskou ténu, ktery se vyslovi, druh pouzitého ténu mulze ovlivnit celkové
vyznéni ustni vypovédi. Tato rlznd vyznéni, zplsobend vzestupem ¢i sestupem téndq,
jsou nazyvand intonaci. (Ashby, 2015, s. 141) V angli¢tiné se setkdme s takzvanymi
pohybovymi tény, tedy tény stoupavymi A a klesavymi N, pfipadné jejich kombinaci —
jako je tén klesavé-stoupavy V a stoupavé-klesavy A. Treti druh ténu, je tén polohovy —,
ktery mUze byt vysoky i nizky, nicméné tato vyska v angli¢tiné nema vliv na vyznam
vypovédi. (Roach, 2009, s. 121, 122) Pro zapis intonace budeme v této prdci pouzivat
znacky, které jsme pouzili vtomto odstavci, véty vSak pro vétsi pfehlednost nebudeme
prepisovat fonetickou transkripci, znacky budeme zapisovat pfed slova, na nichz se bude

realizovat dany ton.

Diky intonaci se re¢ Cleni do takzvanych promluvovych usekt, které mohou byt
realizované napfiklad pauzou. Dvé ,stejné” véty proto mohou mit v anglictiné i ¢estiné
odlisné vyznéni na zakladé rozdéleni téchto promluvovych useku. (Ashby, 2015, s. 142-
143) V psané podobé dvé odlisné interpretace mizeme odlisit napfiklad pomoci ¢arek,
v mluvené formé pak pomoci této pauzy (dvé svislé cary) mezi dvéma odliSnymi
promluvovymi Useky, cozZ si ilustrujeme na nasledujicim pfikladu: Put milk into the coffee

and to the tea (,) you can also add sugar if you want.

Put milk into the coffee and to the tea | | you can also add sugar. (Nalej si mléko do
kdvy a do caje, muzes si je také osladit.)
Put milk into the coffee | | and to the tea you can also add sugar. (Nalej si mléko do

kdvy a taky si mizZes osladit ¢aj.)

V ramci promluvového uUseku odliSujeme slova, na jejichz slabiky umistujeme
melodicky prizvuk, ktery muize byt rozprostien v ramci nékolika slabik. Na prvni slabice
z tohoto Useku dochazi k intonacni zméné a slabika, ktera je posledni, se nazyva nukleus.
Volba nukleu je mimo jiné zavisla na tom, jaky typ informace predstavuje, zda se jedna
o novou ¢i dulezZitou informaci. Pokud se jedna o novou informaci v anglictiné i ¢esting,
je ji ... pfizvucna slabika posledniho plnovyznamového slova useku.” (Ashby, 2015, s.

144) V anglictiné se kvlli pevnému slovosledu nukleus presouva Castéji nez v ¢estinég, ve
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které se slovo predstavujici novou informaci i v ramci vétné struktury mnohdy presune

na konec véty. (Ashby, 2015, s. 143-145)

Dalsi realizaci signalizujici dva odliSné promluvové Useky je melodém, ktery mimo
jiné pomadha rozlisit rdzné typy vét, jako jsou véty tazaci ¢i oznamovaci. Melodém jako
takovy Uzce souvisi s jiz zminénymi stoupavymi, klesavymi a polohovymi téony. Jedna se
o intonaéni pohyby, které se rozprostiraji na celém promluvovém useku, pocinaje
nukleem. Nukleem obvykle byva nejprominentnéjsi slabika z celého promluvového
Useku. Podrobnéjsim popisem vnitfniho déleni promluvového Useku se budeme zabyvat
pozdéji v nadchazejicich odstavcich o sekvencni funkci intonace. (Ashby, 2015, s. 143-

146; Roach, 2009, s. 141)

Co se tyce funkce intonace, dle Roache (2009, s. 121) se jiz upustilo od predpokladu,
Zze by bylo moiné stanovit vSechna pravidla pro pouzivani intonace. Nejucinné;jsim
zpUsobem, jak si intonaci proto osvojit, je stejné jako se ji uci déti ve svém materském
jazyce, tedy poslechem a ndslednou imitaci a pfi rozhovorech s rodilymi mluvéimi. V této

Casti prace si vSak zminime néktera pravidla, jez tomuto osvojeni mohou pomoci.

Intonace jako takova spliuje nékolik funkci. Vyjadfuje postoj a emoce mluvciho,
ktery pronasi danou vypovéd, plni tudiz takzvanou afektivni funkci. Gramaticka funkce
intonace signalizuje rozdil napriklad mezi otdzkou ¢i rozkazem, ¢i pomaha rozlisit hranice
promluvovych Usek(. V souvislé reci diky ni miZzeme rozlisit i nuance ve vyznamech véty,
ktera ma stejny zapis ve své psané podobé. Diskurzivni funkce intonace predstavuje
mimo jiné Gcastnikim komunikace jiz zndmé a nové informace v souvislosti s tim, co jiz
bylo fe¢eno, a muze také napovidat, jaky druh reakce je o¢ekdvan. Pomoci intonace také
muzeme zdUraznit urcité prvky jako slova Ci slabiky ve vypovédi oproti ostatnim prvkim.
Této funkci se budeme blize vénovat v nasledujici podkapitole o vétném pfizvuku.
V tomto ptipadé mluvime o prizvukové funkci intonace. VysSe zminéné funkce intonace
jsou mezi sebou Uzce provdzané a v mnoha ptipadech se prekryvaji a doplniuji. (Roach,

2009, s. 146-147, 154, 157)

V tomto odstavci se podivame na zakladni pravidla toho, jak se mlZe byt intonace
pouzita pro rozliSeni vyznamu v jednotlivych slovech a vypovédich. Stejné jako Roach

budeme v prikladech podtrhavat slabiky, nukley, které ton budou nést, jsou jimi obvykle
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ty slabiky, jez nesou pfizvuk. V jednoslovnych odpovédich yes a no je klesavy tén
povaZzovan za spiSe neutralni tén, ktery mnohdy znaci ukoncenost této jednoslovné, ale
i jiné, delSi vypovédi. Stejné tak se pouziva ve vyctech, pfi vyjmenovani posledni polozky,
pficemzZ pro polozky predchdzejici je obvykle pouZita stoupava intonace. Stoupavy tén
naopak mnohdy pfinasi dojem otdzky ¢i neukoncenosti a toho, Ze budou nasledovat
dalsi informace. Také jej pouzivdame ve chvili, kdy nékoho chceme povzbudit. Méjme
vSak na paméti, Ze u otevienych otazek, takzvanych wh-questions, uvedenych slovy jako
what, which, where, je obvyklé pouzit klesavou intonaci. Klesavé-stoupavy ton mize
znacit rezervovanost €i urcitou nejistotu ze strany mluvciho, stejné jako Zadost v jiném
kontextu. Stoupavé-klesavy tén pak vyjadfuje silnou emoci, jako je prekvapeni
a ohromeni, ¢i ddrazny souhlas nebo odmitnuti. Pokud je pouzZit polohovy tén, obvykle

jim mluvéi vyjadfuje nudu ¢i monoténnost. (Roach, 2009, s. 123-126, 147-148, 156)

B: Black tea comes from — China. Its export started hundred of — years ago...
(Polohovy ton je obvykle pouZit pfi monotdnnim vykladu, ve chvili nudy

a jednotvdrnosti.)

A: Would you like some A tea? (Stoupavy ton se pouZivd pfi obecnych otdzkdch.)

B: N No. (Klesavym ténem mluvci ukazuje ukoncenost vypovédi.)

C: /1 Yes. (Stoupavym tonem mluvci naznacuje, Ze konverzace neni ukoncena.)

A: There is A black, 2/ green or N fruit one. (Pokud vyjmenovdvdme polozky na

seznamu, vSechny casti vyctu maji stoupavou intonaci aZ na posledni poloZku

s klesavou intonaci.)

A: N Which one do you prefer? (U otevienych otdzek se obvykle preferuje klesava

intonace.)

C: lam not V sure. (Pri vahdni pouzijeme klesavy a ndsledné stoupavy ton.)

C: Can | have the V green one? (Klesavé-stoupavy ton pouzijeme stejné tak v pfipadé

Zadosti.)
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A: A Drink it (stoupavy), | can prepare N more. (Stoupavou intonaci druhého

mdZeme povzbudit, klesajici opét ukoncujeme vypovéd.)

C: A No! Thank A you! It tastes A awful! (PFi pouZiti stoupavé-klesavého tonu mluvci

naznacuje durazné odmitnuti a silné pozitivni i negativni emoce.)

Rozdil v pouZiti ténu si muZeme ilustrovat na tdzaci dovétcich, question tags
v angli¢tiné. Pokud pouzZijeme klesavy tdn, naznacujeme nasi jistotu a to, Ze jen
vyZzadujeme potvrzeni toho, co jsme fekli. Se stoupavou intonaci naopak vyjadfujeme

nasi nejistotu a potiebu ujisténi, opravy, ¢i odpovédi. (Roach, 2009, s. 156)

A: Black tea comes from N India, 2 does it? (Stoupavou intonaci indikujeme
nejistotu a Zddost o pripadnou opravu.)

B: No, it is from N China, N isn’t it? (V tomto pfipadé si je mluvéi naopak jisty, a
klesavou intonaci vyZaduje prosté potvrzeni svého tvrzeni.)

C: N Yes, it N is.

Pti vyjadfovani emoci a postoju neni mluvéi odkazan jen na intonaci, ale i na vyuziti
dalSich prostfedkd, které snimi souviseji. Spadaji sem nékteré prosodické
charakteristiky, které jsou specifické kazdému mluvéimu a dané komunikacni situaci,
jako jsou toénina, Sifrka tonového rozsahu, kdy nékdo ma pfirozené hlubsi ¢i vyssi hlas,
kvalitu, hlasitost a rychlost promluvy. Interpretace i zamér vypovédi jsou dale ovlivnény
paralingvistikou, ktera zahrnuje fec téla: mimiku ¢i rlzna gesta. A naposledy také r(izné
sekvencni charakteristiky délici fec, které si shrneme v nasledujicich odstavcich. (Roach,

2009, s. 149-150)

Pauzy jsou jednou z mozZnosti, jak mliZeme clenit nase vypovédi do rlznych
sekvenci. V ptedchdzejicich odstavcich jsme si zminili délani pauz jako jeden z faktor(,
jez nasledné zasahuje do findlni interpretace vypovédi. (Ashby, 2015, s. 142-143; Roach,
20009, s. 149)

Vyse jsme se také zabyvali promluvovymi Useky, v jejichz rdmci zkoumame jejich
individualni intonaci. Jak jiz bylo zminéno, centrdinim bodem je takzvany nukleus, na
kterém se realizuje melodicky pfizvuk daného useku. Promluvové useky se mohou

skladat z jedné slabiky, pokud se jedna napriklad o jednoslovné vypovédi jako yes, no;
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ale také z vice slabik — Are you coming? Promluvovy Usek mUzZe byt vnitiné ¢lenén na
nékolik ¢asti. Jeho centrem je ,hlava,” do které pocitame vSechny slabiky, pocinaje prvni
pfizvucnou slabikou daného promluvového uUseku a konce posledni slabikou pred
nukleem, jez jiz do hlavy zapocitan neni. Pokud této prvni pfizvucné slabice predchazeji
nepfizvucné slabiky, fadime je do takzvaného ,predhlavi.” Podobné pokud se za
nukleem nachazeji néjaké dalsi slabiky, fadime je do ,ohonu.” MUzZe dojit i k pfipadim,
kdy cast jednoho slova budeme pocitat do jedné ¢asti a druhou do druhé, jak ilustruje
nasledujici priklad déleni ¢asti promluvového Useku z Roache (2009, s. 132-133). Slovo
forest rozdélime na nukleus, do kterého spada slabika for, a ohon, ktery je tvoreny

druhou slabikou est. (Roach, 2009, s. 130-133)
| predhlavi | hlava| nukleus |ohon|
|[there is a | 'bit of | \ for |est]|

Za zminku také stoji podoba intonace v takovychto ptipadech. Pokud za nukleem
nasleduje jeho ohon, klesavy i stoupavy tén se rozprostird i na tyto slabiky, a to az do
bodu, kdy nem(zZeme jit s tdnem vyse (i nize. Za téchto okolnosti tdn pokracuje v dané
ténové poloze, do které se dostal. (Roach, 2009, s. 133-134) V pfipadé
komplikovanéjsich ton(, klesavé-stoupavych a stoupavé-klesavych, je ton rozvrstven
mezi nékolika slabikami. Klesava (i stoupava) ¢ast ténu zacina na nukleu, a stoupava (i
klesava) cast se pak odviji od posledni pfizvuéné slabiky, pripadné na posledni slabice,
pokud se vohonu nachazi pouze slabiky nepfizvuéné. Timto zpUsobem se dany
melodicky pFizvuk rozprostfe do celého ohonu daného promluvového useku. (Roach,

2009, s. 136-138)

V ptipadé hlav pfedchdzejicich nukleu mluvime o vysce téonu, ktery mlze byt vysoky
Ci nizky, podle toho kde mluvci svou promluvu zacina. Nepfizvuéné slabiky, jez nasleduji
za prizvucnou, obvykle zlstavaji v ténové hladiné dané vysky ptizvucné slabiky. Pokud
se za ni nachazeji dalsi prizvucné slabiky, maji tendenci mirné klesat ¢i stoupat podle
toho, ktery tdn se rozprostira na nukleu, aby se mu vyskou pfriblizily. Nukleus ma obvykle
0 néco malo nizsi tdn nez hlava, jejiz ton je vysoky. Naopak, kdyzZ je tdn pouzity v hlavé
nizky, tak téon nukleu byva o malicko vyssi. Je dllezité zminit, Ze ackoli obé varianty

pouzitych ténU znéji odlisné, je zatim slozité urcit, v jakych pripadech se jedna nebo
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druha varianta pouZiva. Vysoky tén, pouzity v hlavach predchazejicich nukleu, ktery
nasledné mirné klesd, je vSak nékterymi autory povazovan za nejobvyklejsi

a nejméné priznakovy. (Roach, 2009, s. 138-140)

Nase promluvy se mnohdy skladaji z nékolika promluvovych usekl, a obcas je
obtizné identifikovat hranici mezi nimi. Roach (2009, s. 142) z tohoto dlvodu navrhuje
dva mozné principy, které nam mohou pfi déleni napovédét. Prvnim z nich je vice méné
pravidelny rytmus anglictiny, ktery mize byt na hranicich promluvovych usekd porusen.
Druhy souvisi s poznatkem o vysSce ténu, ktery se obvykle rozprostira pfes dany

promluvovy Usek, a jeho zména muze znacit za¢atek nového promluvového useku.

Déleni promluvovych usek( souvisi i s vySe zminénou gramatickou funkci intonace.
Promluvové Useky Casto pocinaji a konci tam, kde zacinaji a kondi fraze ¢&i jednotlivé
klauze. Tento pfipad jsme si vySe ilustrovali na dvou moZnych vyslovnostnich
interpretacich véty: Put milk into the coffee and to the tea (,) you can also add sugar if

you want. (Roach, 2009, s. 155)

1.2.3. Vétny pfizvuk

Jak bylo feceno v pfedchazejici podkapitole o intonaci, jednou z jejich moznych funkci je
funkce prizvukova, kdy pomoci intonace miazeme zd(raznit urcité prvky ve vété. Tato
funkce je Uzce spojena s prizvukem jako takovym a ackoli ji Roach zahrnuje ve své knize
pod intonaci, pro ucely této prace v souladu se Spolecenskym evropskym rdmcem pro
jazyky ji budeme rozebirat jako dalSi samostatny prozodicky jev, ktery nazveme vétny
pfizvuk. Berme vsak v potaz i to, Ze tento nazev muize byt do znaéné miry zavadéjici,
jelikoz pfi jeho umisténi, spiSe nez celou vétu, zkoumdme dany promluvovy usek.

(Roach, 2009, s. 153; Spole¢ny evropsky referencni ramec pro jazyky, 2006, s. 118)

Peter Roach (2009, s. 36, 119) dale uvadi, Ze do oblasti suprasegmentalnich jevud
spada prizvuk vétny i slovni, vychdzi tak ze své definice, kdy za suprasegmentdlni
povaZuje jevy, jez nezasahuji pouze samostatné fonémy, ale cela jejich seskupeni. V této
praci se vSak zaméfime pouze na prizvuk vétny, jelikoz se budeme Fidit definici
fonologické prozodické kompetence stanovené Spole¢nym evropskym ramcem pro

jazyky, ktera slovni prizvuk zahrnuje do zvukové vystavby slova, nikoli do oblasti
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prozédie. Cilem této prace totiz neni zkoumat slova jako izolované jednotky, nybrz

zkoumani souvislé feci. (Spolecny evropsky referenéni ramec pro jazyky, 2006, s. 118)

S pouZitim vétného ptizvuku se setkdvame v nasledujicich ptipadech. Ve chvili, kdy
chceme néco postavit do kontrastivni pozice a chceme to zdlraznit oproti ostatnim
elementlm, pouZijeme vétny pfizvuk a zdGraznime jim dané slovo. Mize to byt i slovo,
které by v jinak neutrdlni pozici nebylo nukleem daného promluvového useku. Plati to
i v pfipadé, kdy chceme pouzit obycejny dlraz na urcity element ve vété, bez nutnosti
kontrastu. Nukleus obecné byva umistén na lexikalnich slovech, majici vyznam, ke konci
promluvového uUseku, pfipadné na predchazejicich lexikdlnich slovech, pokud z hlediska

dllezitosti informace, jez nesou, maji vétsi vahu. (Roach, 2009, s. 153-154)

Funkci vétného pfizvuku a moziné intepretace vét si predstavime na nékolika

nasledujicich vétach. Slova, na ktera padne hlavni vétny pfizvuk, zvyraznime.
John walked around your house yesterday. V¢era obchdzel okolo tvého domu Honza.
(Ne nékdo jiny).
John walked around your house yesterday. Honza véera obchdzel okolo tvého domu.

(Nebézel, ani neskdkal, ale chodil.)

John walked around your house yesterday. Honza véera obchdzel okolo tvého domu.

(Nechodil pfed nim ani za nim.)

John walked around your house yesterday. Honza véera obchdzel okolo tvého domu.

(Nejednalo se o muj dum, ale o tvuj.)

John walked around your house yesterday. Honza véera obchdzel okolo tvého domu.

(Nebyla to zahrada, ani gardz, ale tvij dim.)

John walked around your house yesterday. Honza obchdzel okolo tvého domu véera.

(Nestalo se to predevcirem, ani minuly mésic, ale véera.)

1.2.4. Souvisla rec: asimilace, elize, vazani
Souvisla tfe¢ zahrnuje nékolik procesli, mezi néz patti asimilace, elize a vazani, jez
ovliviiuji vyslovnost slov, kterd vazeme do vétsich celk( jako jsou véty. Tyto procesy

spolu s dalSimi jevy z oblasti prozddie odlisuji lidskou fe¢ od jednotvarné monoténni
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promluvy. DUsledkem je také odliSna vyslovnost izolovanych slov od uskupeni slov, kterd
jsou soucasti souvislé feci. Zminéné procesy si proto podrobnéji rozepiseme v této

podkapitole. (Roach, 2009, s. 107; Thornbury, 2006, s. 46-47)

Peter Roach (2009, s. 117) ve své knize zastava ndzor, Ze znalost téchto jevl je
obzvlasté dllezitd pro porozuméni kazdodenni rychlé konverzaci, nicméné povaZuje
pfilis podrobnou vyuku se zamérenim na produkci nékterych jev(, jako je asimilace, za
nadbytecnou, a naopak klade vétsi dlraz na elizi, rytmus a vazani, aby souvislad fec

pusobila co nejplynuleji.

1.2.4.1. Asimilace

Asimilace je ptipad, kdy fonémy jednoho slova ovliviiuji vyslovnost jinych hlasek
nachazejicich se v jeho okoli. Nejprominentnéji jsou zasazeny souhldsky, a to hlavné
v rychlé, lezérnéjsi, méné peclivé vyslovované konverzaci. V pfipadé slova, jeZ je
ovlivnéno vyslovnosti slova po ném nasledujicim, mluvime o regresivni asimilaci.
Opakem je progresivni asimilace, kdy vyslovnost fonémU nadchazejiciho slova je
uzpusobena slovu predchdzejicimu. Tretim typem asimilace je takzvand koalescentni
asimilace, ke které dochazi v pfipadé, pokud je koncové /t/ a /d/ nasledovano slovem
zacinajicim na /j/, v takovém pripadé vznikaji fonémy /tJ/ a /d3/. Slovni spojeni good
year, se tedy nebude vyslovovat jako /gud jia/, nybrz kvali koalescentni asimilaci jako

[goud31a]. (Roach, 2009, s. 110-111)

Podle zplsobu ovlivnéni mGzeme asimilaci také rozdélit na asimilaci, jez méni misto
vyslovnosti, znélost ovlivnénych hldsek ¢i umisténi pfizvuku ve slové. Asimilace probiha
na hranicich slov, ale i uvnitf mezi morfémy, v této praci se vsak zamérime na asimilaci,
jez ovliviiuje souvislou fe¢, tedy na tu, kterou najdeme mezi jednotlivymi slovy. (Roach,

2009, s. 110-112)

Zména mista vyslovnosti mlze byt pozorovana u alveolarnich souhlasek: t, d a n.
V ptipadé nasledujicich bilabidlnich souhlasek se /t/ zméni na /p/, /d/ na /b/ a /n/ na
/m/, coz ndm ukazuji nasledujici pfiklady. (Roach, 2009, s. 111)

beat box -> /bi:t boks/ -> [bi:p boks]

cold bride-> /kauvld braid/ -> [kavlb braid]
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run more -> /ran ma:/ -> [ram mo:]

Pfed dentalnimi souhlaskami se ty samé souhlasky zméni na dentalni explozivy, ve
fonetické transkripci znacené malym ,,zoubkem®” umisténym pod dané pismeno jako

v nasledujicim pripadé: [d]. (Roach, 2009, s. 111)
that throne -> /dzet Braun/ -> [dzet Bravn]
good doctor -> /gud 'dokta/ -> [gud 'dokta]
seven dwarfs -> /'sevn dwa:fs/ -> ['sevn dwa:fs]

Pred velarnimi souhlaskami se /t/ preméni ne/k/, /d/ na/g/ a /n/ na /n/. Dalsi
alveolarni souhlasky /s/ se méni na /[/ a /z/ na /3/, pokud po nich nasleduji fonémy /[/

a /j/. (Roach, 2009, s. 111)
smart cat -> /sma:t keet/ -> [sma:k kaet]
sad groom -> /saed grom/ -> [saeg grom]
ten kings -> /ten kinz/ -> [ten kinz]
Chinese yacht -> /tfa1'ni:z jot/ -> [fa1'ni:3 jot]
base shack -> /beis [aek/ -> [beif faek]

Zména ve zpUsobu vyslovnosti sméruje nejc¢astéji k souhlaskam, které predstavuji
mensi prekdzku vydechovanému vzduchu nez souhlasky plvodni. Stejné jako pripad
asimilace znélosti vSak tento druh zmény neni aZ tak vyrazny a ¢asty. V pfipadé asimilace
znélosti, nékteré znélé fonémy na konci slov mohou ztratit svou znélost, aby se
prizplsobily neznélym nasledujicim fonémam dalSich slov. Naopak, tedy Ze by se prvni
neznéld souhlaska pfeménila na znélou, to v angli¢tiné na rozdil od nékterych jinych
jazykl nefunguje. (Roach, 2009, s. 111-112) Do této skupiny jazykd spada i ¢estina, ktera
tuto zménu v nékterych specidlnich pripadech povoluje. (Vyslovnostni pravidla -

spodoba znélosti, 2008-2023)

1.2.4.2. Elize
Elize spociva v odstranéni foném(, a to souhlasek i samohldsek. Dochazi k ni v ramci

slova, ale i na rozhrani slov, na coz se podivame v této ¢asti. Pokud po sobé nasleduji
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napfiklad dvé explozivy, jedna z nich je vynechdna. Thornbury (2006, s. 47) uvadi pfiklad
s baked beans [beikbi:nz/, kdy nevyslovujeme foném /d/, ale pouze /b/. Dalsim
pfipadem je shluk nékolika souhlasek, ve kterém pro usnadnéni vyslovnosti nékteré
vynechdme. ,,Pokud se vedle sebe nachdzeji tfi explozivy nebo dvé explozivy a frikativa,
prostiedni exploziva miZe zmizet, ...“ 1 (Roach, 2009, s. 114) V nésledujicim slovnim
spojeni hundredth thriller /handrad® Brila/ pro usnadnéni vyslovnosti, vyslovime pouze

jedno /8/.

Roach (2009, s. 114-115) v souvislosti s elizi zminuje i stazené formy sloves, které
jsou vsak v psaném textu signalizované zvlastnim zdpisem pomoci apostrofu. Tento
zkraceny zapis signalizuje i odliSnou vyslovnost od formy nezkracené. Jako pfriklad si
mUzeme uvést slovo have - /haev/, jehozZ zkracena forma ‘ve se po souhlaskach vyslovi

jako /av/ a po samohlaskach jako /v/.

1.2.4.3. Vazani

K vazani slov dochazi v souvislé feci nékolika zplsoby. Prvnimi dvéma jsou takzvané
»,koncové”, linking, ,,r“ a ,intruzivni r“. V angli¢tiné mame skupinu slov, jeZ jsou pisemné
zakoncena ,r.“ Paklize tato slova vyslovujeme individualné, toto koncové r se
nevyslovuje. Pokud je vSak nasledované dalSim slovem, které zacdina samohlaskou,
v britské angli¢tiné maji mluvci tendenci vloZit mezi tato dvé slova takzvané koncové r.

Napfiklad ,there are” vyslovime jako /8ear o/, kdeZto samostatné ,there” pouze jako

/dea/. (Roach, 2009, s. 115)

vvvvvv

kdy jedno slovo na samohlasku konci a druhé zacdind. Roach uvadi priklad se slovy
,media“ a ,event,” které jsou vyslovovany dohromady jako /mi:diar 1vent/. (Roach,

2009, s. 115)

Roach (2009, s. 115) na rozdil od Thornburyho (2006, s. 47) fadi oba tyto priklady
pod takzvanou ,juncture.” Thornbury vsak ve své publikaci uvadi pfiklad intruzivniho r
jako pripad vazani, které definuje jako vkladani fonému0 na rozhrani slov. ,Juncture”

naopak charakterizuje tim, Ze se jedna o jev, kdy je na rozhrani slov vytvoifena pauza, jez

1 Volné pfelozeno z ROACH, Peter, 2009. English phonetics and phonology: a practical course, s. 114: In
clusters of three plosives or two plosives plus a fricative, the middle plosive may disappear.
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nam pomaha rozlisit mezi foneticky podobnymi slovnimi spojeni, jako je napfiklad /ce
cream a | scream. Roach (2009, s. 115-116) definici ,juncture” vice rozsituje. V jeho
poddani se nejedna pouze o vloZeni pauzy na rozhrani téchto slov, nybrz kupfikladu
i 0 pouzivani alofonu jednotlivych fonému. Pro odliSeni vyznamu se napftiklad pouZziva
vice ¢i méné aspirované t, nebo tmavé | /t/ na konci slov a jasné | /I/ na zacatku slov

apod.
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2. VYUKA VYSLOVNOSTI SUPRASEGMENTALNICH JEVU

Cilem této kapitoly je predstavit principy, které muZeme aplikovat na vyuku
rozlicnych suprasegmentalnich jev(. V Uvodu této prace jsme zminili, Ze pfi vyuce
vyslovnosti Zaky na stfednich Skolach vedeme ke srozumitelnosti. Srozumitelnost je
dllezitym faktorem spravné komunikace, a stava se cilem, ke kterému bychom pfti vyuce
suprasegmentalnich jeva na stfednich Skoldch méli smérovat. V ramci osvojovani jazyka
je vyslovnost ovlivnéna i vlivy z materského jazyka a dalSimi mluvenymi jazyky. Nasim
zamérem vsSak neni naudit zZaka vyslovnost nerozliSitelnou od rodilého mluvciho,
deskriptory jednotlivych Urovni B1 az C1 v rdmci SERR s tim ostatné ani nepocitaji, nybrz
zameérit se na ovladnuti takové vyslovnosti, jez nebude branit vzajemnému pochopeni
a srozumitelnosti. Ovladnuti prozodickych jev( by Zaka mélo postupné naucit predat
spravné sdéleni svému okoli, stim, Ze bude schopen pomoci intonace a pfizvuku

zdlraznit jeho dulezité prvky. (Council of Europe, 2020, s. 133, 134)

Zabranime tak pripadim, kdy kvili nespravnému umisténi prizvuku i intonace dojde
k neporozumeéni, protoze nebyly spravné zdlraznény klicové c¢asti sdéleni, a jinym
podobnym situacim. Kenworthy (1992, s. 14-16) zminuje, Ze celkovy dojem
z komunikace je ovlivnén tfemi faktory. Prvni je zamér mluvciho, ktery se pfijemce snazi
odhadnout na zakladé informaci, které o dané osobé vi, napfiklad dle predchozich
zkuSenosti ¢i konkrétni situace. Nasleduje uUcinnost, kdy i pfes moiné nepresnosti
a nedokonalosti v projevu je pochopen obsah sdéleni. A méli bychom smérovat
i k Usporné efektivnosti, abychom se vyhnuli nadbyte¢nym frazim, vyplikovym sloviim
¢i nutnosti zopakovani sdéleni. Nesmérujeme tedy jen k prosté srozumitelnosti, ale
ke srozumitelnosti, jez je pro uacastniky konverzace komfortni a nenarocna.
V ndsledujicich odstavcich si predstavime konkrétni principy, jak toho muzZeme

dosahnout.

Rogerson-Revell (2013, s. 221-217) ndm ve své knize navrhuje mozné faze vyuky
vyslovnosti. Prvni fazi je poslech, kdy rozvijime u zZakl jejich receptivni dovednosti pfi
rozpoznavani daného jevu. Nejprve se naudi jev zachytit v toku feci a nasledné jej rozlisit
od pripadnych podobnych jevl, v této fazi obvykle nemluvi. Nasleduje faze imitace, ve
které Zaci na zakladé nahravky ¢i podle ucitele uz nahlas opakuji, vyucujici by jim mél

také davat zpétnou vazbu na jejich vyslovnost. Na imitaci navazuje produkce, kdy Zaci
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reprodukuji to, co se naucili, zasazuji to do SirSich kontext(i spolecné i s dalSimi, jiz
naucenymi jevy, a postupné se vice a vice osamostatiuji, aZ jsou schopni samostatné

produkce.

Stavebni jednotkou vyuky suprasegmentdlnich jev( je také uvédomeéni si toho, které
jevy jsou pro 7aky podstatné, a to jednak v produktivni, ale i v receptivni fazi. Cast
suprasegmentalnich jev(, jako je asimilace, elize ¢i vkladani hldsek mezi slova, je pak
dllezitd pro porozuméni, ale pro vyslednou produkci uz neni zakladnim stavebnim
kamenem. Naopak je duleZitéjsi smérfovat Zaka ke spravnému pouZzivani intonace,
naptiklad pfi tvofeni hranic mezi skupinami slov, které dohromady tvofi vyznamové
celky. Dale pak k zdGraznéni podstatnych slov pomoci vétného pfizvuku i tonu hlasu

a vazani slov, ktera spolu souvisi. (Richards, 2015, s. 355-356)

Richards (2015, s. 350, 359) navrhuje, Ze pro nacvik intonace a rytmu je vhodné
studenty nasmérovat k imitovani rlznych intonacnich vzorq, jez kopiruji rizné funkce
intonace, které byly zminény v podkapitole o intonaci. Ucitel svym Zakim muze tuto
dovednost zjednodusit tim, Ze jim ukdze, jak v danych vétach najit slova nesouci vyznam.
Napriklad tim, Ze je podtrhne, zvyrazni ¢i tucné napiSe. Pozdéji mohou Zaci slova jiz
zvyraznovat sami a pti ndsledné produkci jim pridat patficny dlraz. Za pomoci tleskani
Ci klepani pfi téchto slovech ucitel také pomUze zakovi uvédomit si rytmicky vzorec dané
fraze. Pfi poslechové aktivité si pak studenti do vytisténého textu mohou délat Sipky
ukazujici jakym zplsobem je realizovana intonace. Stejné tak se mohou soustredit i na
jevy jako elize, asimilace ¢i vazani, ke kterym dochazi v souvislé feci, a pomoci barev ¢i

tuzky si je do textu zvyraznit.

Pokud jde o produktivni dovednosti od prostého poslouchani se dostavame
k mluveni, které mlzieme rozvijet mimo jiné nasledujicimi cvi¢enimi. Pfi cteni Zaci
mohou predditat slova ze seznamu i z rGznych Uryvkl. Mezistupném mezi samostatnym
¢tenim a dialogem maze byt éteni pfedem pripraveného rozhovoru. Zaci také mohou

popisovat obrazek nebo shrnout pribéh, ktery slyseli ¢i ¢etli. (Richards, 2015, s. 360)

Ceho by si mél byt ucitel védom p¥i vyuce jednotlivych suprasegmentalnich jevi?
V pripadé souvislé reci a jevl jako elize, asimilace a vazani by mél zak{m vysvétlit, kdy

a v jakych nejbéznéjsich pripadech k tomu dochazi, aby v situacich, kdy budou pfitomni
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rodilému rychle hovoricimu mluvéimu, védéli, k éemu mlze dochazet a byli na to

pfipraveni. (Rogerson-Revell, 2013, s. 171-172)

Pokud vyucuje rytmus, mél by zaky upozornit na to jaky je vztah mezi pfizvuénymi
a neprizvuénymi slabikami, na to, jakym zplisobem maji tendenci se stfidat a jakou roli
hraji vrytmu slabé a silné formy vyslovnosti urcitych slov, zkrdcené formy sloves

a prizvuk. (Rogerson-Revell, 2013, s. 173-175, 176)

Roach (2009, s. 121, 127) zastdva stanovisko, Ze osvojeni intonace zdokonaluje
zakovu plynulost a Ze nejlepsi metoda, jak se Zaci mohou naudit intonaci anglictiny, je
imitace. Rogerson-Revell (2013, s. 201-205) rozdéluje vyuku intonace do tfi provazanych
Casti, jez zahrnuji rozliSeni skupiny slov, které spole¢né tvofi néjakou myslenku, umisténi
nukleu a vybér ténu. Ucitel by tedy mél naucit zdky déleni vypovédi do dilich
smysluplnych myslenkovych konceptd, obvykle kratkych lexikalnich frazi. Druhd cast,
tykajici se umisténi nukleu, je Uzce spojend s umisténim vétného prizvuku a zak se diky
ni uci rozliSovat podstatné informace v toku reci. Ohledné posledni ¢asti intonace, je
uziteCné zdklm predstavit zakladni pravidla pro vybér ténu pro rlznorodé typy
je vhodné vyuzit poslech autentickych materidld, na kterych se Zaci nauci rozpoznavat
i komplexnéjsi pripady.

V nasledujici kapitole se podivame na jeden z nejrozsifenéjsich zdrojl, ktery uditel
vyuzivad pro svou vyuku, a tudiz i vyuku suprasegmentdlnich jev(. Tim zdrojem jsou
ucebnice. (Richards, 2015, s. 594, 626) Z tohoto diivodu nasledné provedeme analyzu tfi
fad ucéebnic, které se k vyuce na €eskych skolach pouZivaji, abychom se dozvédéli, v jaké

mite a jakym zplsobem je v nich vyuka danych jevl zastoupena.

Mezi dalsi materialy, kterymi ucitel vyuku obohacuje, zahrnujeme rlizné pracovni
listy, knizky, ¢asopisy Ci obrdzky, jez zakiim obvykle poskytujeme v papirové podobé.
Ucitel disponuje i rGiznymi online zdroji, jako jsou webové stranky slouZici k procvicovani
cizich jazyk(. Na internetu najdeme celou radu textl, podcastd, videi ¢i autokorektivnich
cviceni. Do digitalniho svéta spadaiji i rdzné aplikace na nahravani zvuku, které mohou
byt cennym zplsobem, jak zaznamenat studentovu mluvu, coz mize byt ndslednym

podkladem pro jeho dalsi zdokonalovani. U papirovych i online zdroji mame k dispozici
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celou skalu upravenych materiall zamérenych na vyuku cizich jazykd, ale i autentické

materialy, jejichZ prvotni zamér nebyla tato vyuka. (Ur, 2012, s. 209-214)
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3. SUPRASEGMENTALNI JEVY VE VYBRANYCH UCEBNICICH:
ANALYZA VYBRANYCH UCEBNIC

3.1. Vymezeni pojmu ucebnice

Ucebnice je nejrozsitenéjsi druh didaktického textu ve formé knizni publikace, kterd
funguje jako zdroj informaci pro zaky i ucitele. Stimuluje je a inspiruje k studiu daného
uciva, které prezentuje ve formé kurikula, jeZ predstavuje obsah daného studovaného

predmétu. (Pricha, 2013, s. 53,137, 323)

Dle Richardse (2015, s. 594, 626) ucitelé anglického jazyka vyuZivaji ucebnice jako
jeden z jejich hlavnich didaktickych zdrojl, na jehoZ zakladé stavi své vyucovaci hodiny.
Stejné tak predstavuji jeden z hlavnich zdrojua anglického jazyka pro Zaky, se kterym se
mimo vyklad ucitele na hodinach stfetavaji. U¢ebnice jako takové se snazi reflektovat
trendy ve vyuce jazykd a pfi jejich vytvareni jsou brany v potaz potreby ucitele, Zaka

i kontextu, ve kterém jsou zamysleny pouzivat.

Jak pozdéji zminime v kapitole o Autentickych materidlech, prace s ucebnicemi
pfindsi do vyuky i urcité nevyhody, které mizeme implementaci autentickych materialQ
vyrovnat. Patfi mezi né otdzka autenticity pouZivaného jazyka, ktery je pro potreby
ucebnice mnohdy upraven na zadkladé zkuSenosti téch, ktefi uebnice vytvareji. Do této
autenticity spada jednak forma jazyka, situaéni kontext, ve kterém je pouzivan, ale také
otazka pouzivanych dialektt ¢i variant jazyka, se kterymi se zak pravdépodobné bude ve
svém Zivoté setkavat. Zajimava je také otdzka druhu svéta, ktery uéebnice reprezentuje.
Zak se v mnohych uéebnicich setkdva s ¢asto prikradlenou reprezentaci, ktera idealizuje
skutecny zZivot. Je vSak slozité vytvorit dostate¢né neutralni kontext, se kterym se Z4ci
mohou ztotoZnit. Tridy byvaji heterogenni, kazdy zak sebou prinasi jiné kulturni i socidlni
zazemi a zkuSenosti. Je pak roli ulitele zvazit, jaky material do své tridy prinést
a promyslet jaké naméty jsou vhodné pro danou skupinu a o jaka témata Zaci projevuji

zajem. (Richards, 2015, s. 608-612, 614-615, 626)

3.2. Ocekavané vystupni Urovné prozodickych jevi na stfednich Skolach
V této praci se zamérujme na stfedoskolské vzdélavani zakonéené maturitni zkouskou,

které navazuje na zakladni vzdélavani. Konkrétné se podivame na vystupni Urovné
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anglického jazyka v rdmci vyuky na rdznych typech gymnazii a na stfednich odbornych

Skoldch zakoncéenych maturitni zkouskou. (Prlicha, 2013, s. 290-291)

Pro uréeni predpokladanych znalosti v oblasti suprasegmentalnich jevi pouZijeme
deskriptory, jez jsou stanovené rdamcovymi vzdéldvacimi programy, Spolecenskym
evropskym ramcem a jeho doplfiujicim dokumentem Common European Framework of

Reference for Languages: Learning, teaching, assessment — Companion volume.

3.2.1. Jednotlivé ocekdvané vystupni urovné
Spolecny evropsky referenéni ramec (SERR) vytvoreny pro Evropskou unii pomaha urdit

jednotlivé urovné, kterych student dosahuje v procesu uceni se ciziho jazyka, a zaroven
nabizi pomoc pro zpracovani vyukovych materiald, jako jsou testy Ci rizné sylaby, které
k ovladnuti dané drovné sméruji. Mezi spole¢né referencni irovné patfi uzivatel zakladud
jazyka Al a A2, nasleduje samostatny uzivatel B1 a B2, a nakonec zkuSeny uzivatel dale

rozdéleny na C1 a C2. (Spole¢ny evropsky referencni ramec pro jazyky, 2006, s. 1, 23)

Vyse zminéné déleni zasahuje i do ceského vzdélavaciho systému a je zohlednéné
napriklad Rdmcovymi vzdélavacimi programy. Tyto vzdélavaci programy slouzi v ¢eském
Skolstvi jako kurikuldrni opora pro tvorbu Skolnich vzdélavacich programid vramci
predskolniho, zakladniho a stfedoskolského vzdélavani. Stanovuiji cile a povinny obsah,
ktery je na danych institucich vyucovan. ,Do vzdéldvdni v Ceské republice byly
zavedeny zdkonem ¢&. 561/2004 Sb., o predskolnim, zdkladnim, stfednim, vyssim
odborném a jiném vzdélavdni (Skolsky zdkon).” (RVP - Ramcové vzdélavaci programy,

2022)

RVP stanovuje, Ze predpokladand vystupni znalost ciziho jazyka absolventa zdkladni
Skoly by méla odpovidat urovni A2, dle SERR. (Rdmcovy vzdélavaci program pro zakladni
vzdélavani, 2021, s. 17) Podle ¢eského statistického Uradu se pak angli¢tinu v roce 2017
jako hlavni cizi jazyk na ¢eskych zakladnich skolach ucilo 97,9 % zaka. (Angli¢tina —
univerzalni jazyk Evropské unie?, 2019) S témito dvéma informacemi budeme pracovat
i v této praci. Budeme tudiz predpokladat, Zze zak pocinajici své studium na odpovidajici

stfedni Skole bude ovladat anglicky jazyk minimalné na drovni A2.

Pozornost proto budeme soustfedit na navazujici rovné B1, B2, a C1, jeZ jsou na

Ceskych strednich odbornych skolach a gymndziich vyucovany. Tyto predpokladané
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vystupni Urovné jsou stanoveny ramcovymi vzdélavacimi programy danych instituci
a také urovni statni maturitni zkousky. Na stfednich odbornych Skolach se tedy bude
jednat o vystupni troven B1, ke které sméruje statni maturitni zkouska. (Anglicky jazyk,
2019) Gymnazia, jez dale ¢lenime na bézind gymndzia, sportovni a bilingvni gymnazia,
pak pomoci svych RVP stanovuji vystupni uUroven anglického jazyka podle druhu
vzdélavani, jez svym studentim nabizi. BéZna a sportovni gymndazia v oboru Cizi jazyk
stanovuji Uroven B2. (RA&mcovy vzdéldvaci program pro gymnazia, 2021, s. 12; Ramcovy
vzdéldvaci program pro gymnazia se sportovni pfipravou, 2021, s. 14) Bilingvni gymnazia
sméruji k minimalni drovni C1 z daného druhého jazyka, jeZ se na Skole studuje. Na této
Urovni je postavena i Skolni ¢ast maturitni zkousky, hodnotici zdkovy ziskané dovednosti
v daném jazyce. (Rdmcovy vzdéldvaci program pro dvojjazyénd gymnazia, 2021, s. 8, 9)
3.2.2. Znalosti prozodickych jevl odpovidajici jednotlivym drovnim

Na uvod si vsak nejdfive za pomoci Spole¢ného evropského rdamce a RVP definujeme,
jaké znalosti prozodickych jevl by Zak, pocinajici své studium na stfedni Skole, mél
ovladat. Paklize predpokladame, Ze jeho vystupni Uroven odpovida urovni A2, mél by
byt zatim schopny sluchem zachytit a rozlisit slovni a vétny pfizvuk a odliSnou intonaci.
Jeho vyslovnost by ve vétSiné méla byt dostatecné srozumitelnd, i pres cizi ptizvuk,
s obcasnou potiebou zopakovani nékterych vyslovenych frazi. (Rdmcovy vzdélavaci
program pro zakladni vzdélavani, 2021, s. 28; Spoleény evropsky referenéni ramec pro

jazyky, 2006, s. 119)

SERR stanovuje, Ze fonologické kompetence, které si Zzak postupné osvojuje v rdmci
prozddie zahrnuji vétny pfizvuk, rytmus a intonaci. Od uUrovné B2, pak Zak pfijima
»jasnou, pfirozenou vyslovnost a intonaci,” diky niz na Urovni C1 dokaze odlisit a vyjadrit
i ,nejjemnéjsi vyznamové odstiny.” (Spolecny evropsky referencni ramec pro jazyky,

2006, s. 118-119)

Podrobnéjsi popis prozodickych jevll nalezneme v doprovodném svazku k SERR:
Common European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching,
assessment — Companion volume. Tento dokument vydany Radou Evropy nabizi
detailnéjsi pohled na jednotlivé Urovné, aktualizuje a rozsifuje plvodni vydani. (Council
of Europe, 2020, s. 24) Zak na Urovni B1 by mél mluvit dostate¢né srozumitelné, ackoli

prozodické jevy, mezi které spadaji intonace, rytmus a prizvuk, mohou byt znacné
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ovlivnény matefskym jazykem. Na nasledujici Urovni B2 je tento vliv méné markantni
a zak zminéné jevy ve vétsiné pripadech adekvatné vyuziva. Tyto znalosti pak na Urovni
C1 aplikuje v drtivé vétsiné pripadl spravné, se schopnosti pouZzit pfizvuk a intonaci
k odliseni drobnych vyznamd. | pfes mozné rozpoznani vlivu jinych Zakem mluvenych
jazyk, celkovy dojem nezabrani srozumitelnosti pfi predani sdéleni. (Council of Europe,

2020, s. 134, 135)

RVP dvojjazyénych gymnazii (2021, s. 24) mezi dovednosti z oblasti prozodickych jevi
pro Uroveri C1 zahrnuje fonetickou redukci, pfizvuk, rytmus a intonaci. Uroveri B2
mUlzZeme charakterizovat znalosti zvukovych stranek véty a fonetickou redukci a Bl
schopnosti pouzivat a rozliSovat rytmus a intonaci. (R@mcovy vzdélavaci program pro

gymnazia, 2021, s. 17, 19)

Suprasegmentalni jevy se ukazuji pfi souvislé reci, kterd je diky nim odliSnd od prosté
mechanické vyslovnosti izolovanych slov. Peter Roach (2009, s. 107-115) ve své kapitole
o souvislé fec¢i zminuje nasledujici procesy a jevy, ke kterym pti ni dochazi. DulezZitym
faktorem, jez ji ovliviiuje, je rytmus, nasleduje asimilace, elize a vazani. Z tohoto divodu
se v ramci zkoumani suprasegmentalnich jev(, mimo vétny pfizvuk, rytmus a intonaci,

zamérime i na tyto prozatim nezminéné aspekty souvislé reci.

Znalost suprasegmentdlnich jev( se projevuje vramci jazykovych cinnosti, pfi
kterych Zak vyuziva komunikativni jazykovou kompetenci. Prvni z nich je recepce,
soustredici se na tiché vstifebavani a zpracovavani informaci, jako je cteni ¢i sledovani
televize. Nasleduje produkce zamérena na jednosmérny pisemny i Ustni projev jedince,
kam spadaji dovednosti jako prezentace ¢i pisemné studie, na jejichz zdkladé se Casto
utvareji rizné spolecenské usudky a posudky. Pisemna a ustni interakce jiz zahrnuje
minimalné dvé osoby, mezi kterymi probiha sttidajici se i soubézna recepce a produkce.
Nakonec pfichazi zprostfedkovani, umoznujici komunikaci mezi ¢leny, u kterych neni
mozny primy zpUsob komunikace, jedna se napfiklad o tlumodeni ¢i parafraze textu.
Prozodické jevy a jejich pouzivani se pak projevi hlavné pfi Ustnich jazykovych

¢innostech. (Spole¢ny evropsky referenéni rdmec pro jazyky, 2006, s. 14)
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3.3. Vyzkum cviceni ve vybranych uclebnicich pouzivanych na ndcvik

suprasegmentalnich jevQ

V praktické casti této prdce se nejprve zaméfime na analyzu vybranych ucebnic.
Podivdme se na témata z oblasti suprasegmentdlnich jevl, které jsou v ucebnicich
prezentovana, a na to, jaké druhy cviceni se k tomu pouzivaji. Pfipadné jestli se v oblasti
suprasegmentalnich jevd v ucebnicich pracuje i s ¢aste¢né autentickymi materialy, které
byly v u€ebnici upraveny pro dany vyukovy zamér. Pokud ano, tak v jaké mite a s jakymi

druhy.

Pro nasledujici analyzu jsme si vybrali korpus tfi druhl ucebnic, které se k vyuce
angli¢tiny pouzivaji na stfednich Skolach. Ucebnice jsme vybrali na zakladé zkuSenosti
z asistentskych praxi z anglického a Spanélského jazyka a z asistentské pedagogicko-
psychologické praxe. V ramci téchto praxi jsme navstivili Stfredni uméleckoprimyslovou
Skolu v Bechyni, kde se k vyuce angli¢tiny pouZzivaji ucebnice fady English File, ¢tvrta
edice. A taborské Gymndzium Pierra de Coubertina, na kterych se mimo jiné pracuje
s fadami ucebnice Maturita Solutions tfeti edice a Insight, prvni edice. V kapitole
o Ocekdvanych vystupnich urovnich prozodickych jevii na stfednich Skoldch jsme si
definovali Urovné B1 az C1 podle SERR, na které se v nasi praci soustfedime, z tohoto

dlvodu budeme prochazet pouze dily ucebnic, jez tyto urovné zahrnuiji.

Pro kazdy dil dané ucebnice vypracujeme tabulku, do které vypiSeme ndazvy kapitol,
suprasegmentalni jevy a popis cviceni, ktera se vdané ¢asti objevuji. Pokud se
suprasegmentalni jevy budou objevovat v ucebnicich zfidka, vypiSeme pouze nazvy
kapitol, ve kterych jsme je nasli. Budeme se zabyvat témi druhy cviéeni, ve kterych je
explicitné zminén dliraz na néktery ze zkoumanych jevd. Déle nasleduje tabulka se
zhodnocenim, zdali byly v dané ucebnici pouzity ¢aste¢né autentické materialy, a pokud

ano, tak o jaky druh materialu se jednalo.

Pomoci této tabulky a nasledujicich grafli uréime odpovéd na nékteré vyzkumné
otazky, na které se snazime v této prdci najit odpovédi: Na jaka témata z oblasti
suprasegmentalnich jevl se ucebnice pouZivané na ceskych stfednich skolach zaméruji?

Jaka cviéeni k tomu pouzivaji a vyuZivaji k tomu autentické materidly?
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V kapitole o ocekdvanych vystupnich drovnich prozodickych jev(i na stfednich
Skolach jsme si stanovili urovné B1 aZ C1, kterymi se v této praci zabyvame. P¥i praci
s vybranymi ucebnicemi se vSak setkdvame i s jinymi nazvy pro tyto dané drovné. Nazvy,
se kterymi se budeme setkavat, si proto nyni predstavime. V ucebnicové radé English
File se setkdme na zadni strané uc¢ebnic s tabulkami, které ndm ukazuiji, jaké drovni podle
SERR, dana kniha odpovida. Kniha ,,Pre-intermediate” odpovida Urovni A2/B1. Nasleduje
uroven ,Intermediate” zahrnujici Groven B1. ,Intermediate Plus“ je prelomem B1/B2
a ,,Upper-intermediate” je ekvivalentem B2. Posledni zkoumana uUroven ,, Advanced” je
C1 podle SERR. Se stejnymi Urovnémi se setkdme i v fadé ucebnic Insight, chybi zde
nicméné Uroven ,Interemediate Plus”. V fadé ucebnic Maturita Solutions zkoumame
urovné ,Pre-intermediate”, ,Intermediate” a ,Upper-intermediate”, které odpovidaji

Urovni A2/B1, B1+/B2 a B2. Uroveri C1 se ndm bohuzel nepodafilo dohledat v papirové

podobé.

3.3.1. Rada uéebnic English File

Vétsina cviceni v této ucebnici tykajicich se vyslovnosti suprasegmentalnich jevd je
soucdsti sekce zamérené na vyslovnost. Jedna se o cviceni rozdélené do nékolika
podsekci, které mnohdy slouZi k vysvétleni a nasledné nacviku daného jevu. Casto je tato
sekce spojena s dalSi tematickou sekci, zaméfenou napfiklad na slovni zasobu ¢i
gramatiku. Ze vSech tfi zkoumanych fad ucebnic se jedna o tfadu, ve které se k vyuce
vysvétleny a nasledné je maji Zaci moznost nacvi¢ovat na souboru nékolika obvykle

poslechovych aktivitach.

V pribéhu nékolika dilG ucebnice se Zaci setkaji se vSemi zminénymi tématy
z oblasti prozddie a suprasegmentalnich jevli zkoumanych v této préci. Zvlastni diraz je
pak kladen na imitovani intonace, rytmu a vétného prizvuku. Co se tyce ¢astecnych
autentickych materidll, ve zkoumanych dilech uc¢ebnice jsme se setkali s jedinym, a to
s adaptovanou povidkou Girl od amerického spisovatele O. Henryho. Tato povidka slouzi
jako podklad pro nacvi¢ovani hlasitého c¢teni, délani spravnych pauz a pouZzivani

spravného rytmu.
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3.3.1.1. LATHAM-KOENIG, Christina, Clive OXENDEN, Jerry LAMBERT a Paul
SELIGSON, 2019. English File: Pre-intermediate Student's Book. Fourth edition. Oxford:

Oxford University Press. ISBN 978-0-19-4037372

Nazev lekce Vyskytuje se
v lekci vyuka
prozodickych jevt,

pripadné kterych?

Episode 1
Practical
English

rytmus

slabé formy
vyslovnosti: was
were

1&2 Revise X
and Check

vazani
intonace

Episode 2 rytmus
Practical
English

a B
3&4 Revise X
and Check

vétny prizvuk,
rytmus

Episode 3 rytmus
Practical
English

stazené tvary: I,
won't; rytmus

5&6 Revise X
and Check

7 vazani, slabé formy
vyslovnosti to

Jaky druh cviceni je k vyuce pouzit?

X

Zaci maji za Ukol imitovat rytmus frazi, které
slyS$i. Ve dvojici si pak zkouSeji cvi¢nou
konverzaci z ucebnice, ve které jsou dané
fraze pouzity.

Zaci na zakladé nahravky doplfiuji vynechana
slova, ndsledné maji rozhodnout, zda slova
was a were byla vyslovena pfizvuéné i
nepfrizvucné.

X

Zakdm je vysvétlen jev vazani, jako soucast
souvislé feci. Na zakladé nahravky maji napsat
Sest vét, nasledné nacvicuji jejich vyslovnost.
Zaci na zakladé nahravky imituji a nacviéuji
intonaci zvyraznénych kratkych frazi.

Zaci maji za ukol imitovat rytmus frazi, které
slySi. Ve dvojici si pak zkouSeji cvi¢nou
konverzaci z ucebnice, ve které jsou dané
fraze pouzity.

X

X

Zaci na zakladé nahravky opakuji rytmus
a vétny prizvuk , otevienych” otazek.

Zaci maji za ukol imitovat rytmus frazi, které
slySi. Ve dvojici si pak zkouSeji cvi¢nou
konverzaci z ucebnice, ve které jsou dané
fraze pouzity.

Zaci na zakladé nahravky opakuji slova a fraze,
ve kterych jsou pouzité stazené tvary
budouciho ¢asu. Soustfedi se na rytmus.

X

Zaci maji na zakladé nahravky rozlisit, zda je
slovo to vdaném pfipadé vyslovené
s pfizvukem. Ndasledné je jim vysvétleno
vazani slov v pfipadech, kdy po sobé nasleduji
slova se stejnou souhlaskou. Nasleduje
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cviceni na doplriovani slov do otdzek, které si
poté zaci navzajem pokladaiji.

Episode 4 rytmus Zaci maji za Ukol imitovat rytmus frazi, které

Practical slySi. Ve dvojici si pak zkouSeji cvicnou

English konverzaci z ucebnice, ve které jsou dané
fraze poutity.

rytmus, hlasité Zaci nacvicuji dovednost hlasitého &teni. Na

Cteni, pauzy zakladé nahravky konce pfibéhu maiji zjistit,

v jakém pripadé mluvci déld pauzy a jakym
zpUsobem mluvci provadi dialog. Ucebnice
upozornuje zaky na dualezitost rytmu pfi cteni.
Zaci ve dvojicich ¢tou stiidavé uryvek povidky
napsané v ucebnici, soustfedi se na spravné
nacasovani pauz signalizovanych ¢arkami.

788 Revise X X
and Check

vétny prizvuk, Zaci na zakladé nahravky opakuji fraze, ve
rytmus kterych je pouzit pfedptitomny cas.

Episode 5 rytmus Zaci maji za Ukol imitovat rytmus frazi, které

Practical slySi. Ve dvojici si pak zkouSeji cvi¢nou

English konverzaci z ucebnice, ve které jsou dané
fraze pouzity.

vazani Zaci na zékladé nahravky doplfiuji slova do

vét. Nasledné nacviCuji jejich vyslovnost
a snazi se spojovat frazova slovesa a zdjmena.

cnece 8 ‘

and Check

rytmus Zaci maji za Ukol imitovat rytmus frazi
zamérenych na used to a didn’t use to.

Episode 6 rytmus Zaci maji za ukol imitovat rytmus frazi, které

Practical slySi. Ve dvojici si pak zkouseji cvi¢nou

English konverzaci z ucebnice, ve které jsou dané

fraze pouzity.

X X
11&12 Revise [ X
and Check
Communi- X X
cation

Writing, Listening, Grammar Bank, Vocabulary Bank, Appendix, Irregular verbs,
Sound Bank, English-Czech wordlist

Nachazi se v ucebnici aktivity, které maji navaznost na autentické materialy? Pokud

ano, o jaké aktivity a druhy autentickych materialt se jedna?

Ano, v osmé lekci se nachazi ¢ast povidky Girl od amerického spisovatele O. Henry.
Jednd se o Castecné autenticky materidl, ktery byl upraven pro potfeby ucebnice
a dané lekce. ZakGim slouZi k nacvi¢eni hlasitého ¢teni —spravného délani pauz a rytmu.
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3.3.1.2.

LATHAM-KOENIG, Christina, Clive OXENDEN a Jerry LAMBERT, 2019.

English File: Intermediate Student's Book. Fourth edition. Oxford: Oxford University Press.

ISBN 978-019-4035-798.

Nazev lekce Vyskytuje se

v lekci vyuka
prozodickych
jevu, pripadné
kterych?
vétny prizvuk,
rytmus

Episode 1
Practical English

rytmus,
intonace

vétny prizvuk,
rytmus

vétny prizvuk:
silnd pridavna
jména a jejich

1&2 Revise and [
Check

. .

Jaky druh cviceni je k vyuce pouzit?

Zakdm je vysvétleno, 7e se v angli¢tiné dava
pfizvuk na slova, jez nesou néjakou informaci,
ostatni slova jsou nepfizvucna. Nasledné je jim
predstavena véta, jejiz slova jsou zZluté a rlzové
zvyraznéna. Maji se rozmyslet, kterd barva
reprezentuje slova prizvuéna (rGzova) a kterd
neprizvucna (zlutd). Na zakladé nahravky to pak
zkontroluji. V dalSim poslechovém cviceni uz
sami dopliuji slova z vét do spravnych rameck.
Nejprve slova, jez jsou prizvucnd, nasledné se
zamysli nad tim, jakd neprizvuéna slova byla
pouzita a pfi druhém poslechu je doplni do
zbyvajicich Zlutych rameck(. Poté se poslech
zopakuje a Zaci nacviCuji sprdvny rytmus.
Nasleduje aktivita ve dvojici, ve které si Zaci
navzajem pokladaji otazky a soustredi se na
spravné pouziti rytmu v otazkach i odpovédich.
Z4ci maji za Ukol imitovat rytmus a intonaci frazi,
které slysi. Cviceni je zamérené na reakce, zvolaci
véty typu: How fantastic! Really? Ve dvojici si pak
zkouseji cvicnou konverzaci z ucebnice, ve které
jsou dané fraze pouzity.

Zaci nacviCuji vétny pFizvuk na stejném typu
cviceni se zlutymi a rGzovymi ramecky jako
v prvni lekci. Jedna se o poslechovou, dopliujici
a naslednou nacvicovaci aktivitu.

Zakdm je vysvétleno, e v pFipadé poufziti silnych
pridavnych jmen typu fascinating, terrified ci
completely je ¢asto pouZzito i zvlastni zdGraznéni
v podobé silngjsiho prizvuku.

X

Zakam jsou vysvétlena pravidla pro vazani slov,
obzvlasté pouzivana pfi rychlé reci. Na zakladé
rozhovoru, ktery poslouchaji v nahrdvce,
dopliuji vynechana slova do textu. Mezi
vynechanymi slovy je naznacen obloucek
spojujici dana slova a reprezentujici toto vazani.
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Episode 2
Practical English

rytmus,
intonace

vétny pfizvuk,
rytmus

3&4 Revise and [
Check
R x

Episode 3 rytmus,
PracticabEngliShall sl {eliEIe:]

6 0 K

5&6 Revise and [
Check

7 vétny prizvuk,

rytmus
Episode 4 rytmus,
PracticalbEngliSham i (e]sE[e:

s K

788 Revise and [
Check

vétny prizvuk,
slaba forma
vyslovnosti:
have

Zaci maji za Ukol imitovat rytmus a intonaci frazi,
které slysi. Cvi¢eni je zamérené na fraze uvadéjici
nazor napftiklad: To be honest, Don’t you think?
Ve dvojici si pak zkouSeji cvicnou konverzaci
z ucebnice, ve které jsou dané fraze poufzity.
V malych skupinkdch pak nacvicuji nazory
a nasledné reakce vkonverzacich na r(iznd
témata.

Zaci nacviCuji vétny pFizvuk na stejném typu
cviceni se zlutymi a rGzovymi ramecky jako
v prvni lekci. Jedna se o poslechovou, dopliujici
a ndaslednou nacvicovaci aktivitu.

X

X

Zaci maji za Ukol imitovat rytmus a intonaci frazi,
které slysi. Cvi¢eni je zamérené na ndcvik
zdvorilostnich frazi, jako jsou prosby: Do you
mind if...? A na nasledné reakce typu: Of course
not! Ve dvojici si pak zkouseji cvicnou konverzaci
z ucebnice, ve které jsou dané fraze pouzity.

X

X

Zaci nacviCuji vétny pfizvuk a rytmus na
podminkovych  frazich, kde jsou tucné
zvyraznéna pfizvucna slova. V nasledujici aktivité
si s pomoci ucebnice vytvofi svych Sest vlastnich
podminkovych vét a ve dvojici si je navzajem
fikaji, pfipadné se ptaji na doplfiujici informace.
Sousttedi se pfi tom na spravny rytmus.

Zaci maji za Gkol imitovat rytmus a intonaci frazi,
které slysi. Cvicné véty reprezentuji zplsob,
jakym se tvofi navrh a odpovidd na néj.
Napfiklad: What shall we do now? No thanks... Ve
dvojici si pak zkouSeji cvicnou konverzaci
z ucebnice, ve které jsou dané fraze pouzity.
V malych skupinkach pak nacvicuji navrhovani
a nasledné reakce v konverzaci, pfi které maji
vymyslet oslavu konce pololeti.

X

X

Zaci  nacviCuji vétny pfizvuk a  rytmus
v podminkovych frazich, kde jsou tucné
zvyraznéna pfizvucna slova. Na zakladé nahravky
Zaci napiSou dalSich pét podminkovych vét.
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vazani

Episode 5 rytmus,
PracticalEngliShalite]sFlels

intonace
v tazacich
dovétcich

9&10 Revise X

and Check

el el vétny prizvuk:
silnad pridavna
jména a jejich
zdUraznéni

English-Czech wordlist

Zaci na zékladé nahravky opakuji kratké fraze ve
cviceni, kde je vazani naznaceno obloucky mezi
slovy. Dané fraze pak zkouseji tikat znovu
zpaméti.

Zaci maji za Ukol imitovat rytmus a intonaci frazi,
které slysSi. Cvicné véty reprezentuji rlzné
zpUsoby, jak se wvytvafi nepfimé otazky.
Napfiklad: I would like to know what you really
want. Could you tell me why...? Ve dvojici si pak
zkouseji cvicnou konverzaci z u€ebnice, ve které
jsou dané fraze pouzity.

Zaci na zakladé nahravky doplni tazaci dovétky do
mezer vtextu. Po druhém poslechu, opakuji
nahlas rozhovor a soustredi se pfitom na intonaci
a rytmus.

X

Zaci si navzajem poklddaji otazky, jejichz
zodpovézeni pozaduje pouziti takzvanych silnych
forem pridavnych jmen. Jsou upozornéni na
pridani dlrazu témto silnym pridavnym jménam.
Kazdy zak ma soubor svych otazek na odlisnych
stranach.

Writing, Listening, Grammar Bank, Vocabulary Bank, Irregular verbs, Sound Bank,

Nachazi se v ucebnici aktivity, které maji navaznost na autentické materialy?

Pokud ano, o jaké aktivity a druhy autentickych materiall se jedna?

Ne.

3.3.1.3. LATHAM-KOENIG, Christina, Clive OXENDEN a Kate CHOMACKI, 2020.
English File: intermediate Plus Student's Book. Fourth edition. Oxford: Oxford University
Press. ISBN 978-0-19-403889-8.
Nazev lekce Vyskytuje se
v lekci vyuka

prozodickych
jeva, pripadné

Jaky druh cviceni je k vyuce pouzit?

kterych?

Episode 1 rytmus,
Practical intonace
English

X
Zaci maji za ukol imitovat rytmus a intonaci frazi,
které slySi. Ve dvojici si pak zkouseji cvi¢nou
konverzaci z ucebnice, ve které jsou dané fraze
pouzity.
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vazani:

vyslovnost r ve

findlni pozici.

X

vétny rytmus,
vazani

rytmus,
intonace

vétny rytmus

rytmus,
intonace

rytmus,
intonace

Zaci poslouchaji vyslovnost pFikladovych vét. Na
zakladé nahravky doplni pravidlo v u¢ebnici o tom,
Zze koncové r se vyslovuje v pripadé, pokud
nasledujici slovo zacind samohlaskou. Po druhém
poslechu sami opakuji fraze. Pfi dalSi nahravce
zapisuji véty, co slysi a pfi druhém poslechu
zvyrazni ta koncova r, jez jsou vyslovena.

X

Zakim je vysvétlena vyslovnost koncovek
minulého prostého ¢asu a jsou upozornéni na
pfipad vazani v pfipadé, kdy nasledujici slovo
zaCina na t nebo d. Soucasti této sekce je i cviceni
na procviceni rytmu. Na zakladé vét v ucebnici
maji zaci rozhodnout, jaka slova jsou pfizvuéna
(tu€né zvyraznénd) a jaka neptizvucna. Nasleduje
mluvici aktivita na procvic¢eni minulého ¢asu, Zaci
jsou upozornéni na spravné uzivani rytmu.

Zaci maji za Ukol imitovat rytmus a intonaci frazi,
které slySi. Ve dvojici si pak zkouseji cvicnou
konverzaci z ucebnice, ve které jsou dané fraze
pouzity.

X

X

Zaci na zakladé poslechu dopliuji vynechana
slova, soustredi se pfitom na pritomny a pfitomny
pribéhovy cas a na to, aby na mistech, kde je to
mozné, pouZili zkracené formy sloves. Po druhém
poslechu véty sami opakuji.

Zaci maji za ukol imitovat rytmus a intonaci frazi,
které slySi. Ve trojici si pak zkousSeji cvi¢nou
konverzaci z ucCebnice, ve které jsou dané fraze
pouzity.

X

X

Zakam je vysvétlen princip vazani se specialnim
ddrazem na souhldsku /w/. Zéaci na zéakladé
nahravky opakuji kratké fraze ve cviceni, kde je
vazani naznaceno obloucky mezi slovy. Dané fraze
pak zkouseji fikat znovu zpaméti.

Zaci maji za ukol imitovat rytmus a intonaci frazi,
které slysi. Ve dvojici si pak zkouseji cviénou
konverzaci z ucebnice, ve které jsou dané fraze
pouzity.
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. o

7&8 Revise and [
Check

vétny rytmus

Episode <1 rytmus,
Practical intonace
English
silné formy
vyslovnosti be,
do a have

9&10 Revise [
and Check

communication [

Zaci nacvicuji vétny prizvuk a rytmus ve frazich,
kde jsou tucné zvyraznénd pfrizvuéna slova.
V nasledujicim cviceni si navzdjem se spoluzakem
kladou otdzky. Cviceni jsou zamérena na vétnou
konstrukci have something done.

X

Zaci do Zlutych (nepfizvuénd slova) a rGZovych
(pfizvu€na slova) rdmeckl doplruji slova. Pri prvni
nahrdvce dopliuji pfizvuéna slova, nasledné se
snazi vybavit slova nepfizvucnda. Pomoci dalSiho
poslechu si je zkontroluji a zkousSi dané véty
opakovat.

Zaci maji za ukol imitovat rytmus a intonaci frazi,
které slysi.

Zaci poslouchaji a opakuji véty z ucéebnice.
V pfipadé zvyraznénych slov be, do a have maji
rozhodnout, zda jsou vyslovena s pfizvukem i
bez. Pfi druhém poslechu maji rozhodnout, jaka
samohldska je vyslovena v pfipadé nepfizvucné
formy. Na zakladé ziskanych znalosti doplni
ramecek s pravidly, vysvétlujici pouzivani pfizvuku
u danych slov.

X

X

Writing, Listening, Grammar Bank, Vocabulary Bank, Appendix, Irregular verbs,
Sound Bank, English-Czech wordlist

Nachazi se v ucebnici aktivity, které maji navaznost na autentické materialy? Pokud

ano, o jaké aktivity a druhy autentickych materialu se jedna?
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3.3.1.4. LATHAM-KOENIG, Christina, Clive OXENDEN a Kate CHOMACKI, 2020.
English File: Upper-intermediate Student's Book. Fourth edition. Oxford: Oxford
University Press. ISBN 978-019-4039-581

Nazev lekce Vyskytuje se

v lekci vyuka
prozodickych
jevu, pripadné
kterych?
intonace:
ukazani zajmu

intonace, vétny
rytmus,

silna forma
vyslovnosti:
did, don’t a do,
tadzaci dovétky

1 Colloquial X
ER *
1&2 Revise and X
Check

vétny rytmus,
nepravidelné
koncovky
minulého Casu

283 Colloquial X
English

- )

3&4 Revise and X
Check

Jaky druh cviceni je k vyuce pouzit?

Na zakladé nahravky vét v ucebnici maji zaci
rozhodnout, jaky z dvou mluvcich vyjadfuje
vétsi miru zdjmu. Nasledné, na zakladé
druhého poslechu, opakuji otazky s intonaci
vyjadfujici zajem. Poté, co se nauci fraze
vyjadtujici zajem, na zdkladé nahravky opakuji
intonaci v odpovédich vyjadfujicich zajem.
V poslednim cvieni si navzajem s partnerem
kladou otazky a zodpovidaji je, soustfedi se
pfitom na spravné poufZiti intonace.

Na zdakladé nahravky maji Zaci za ukol
rozhodnout, ktera pomocnd slova did, don’t
a do v konverzaci, jsou vyslovena s prizvukem.
Konverzaci nasledné nacvicuji ve dvojici,
soustrfedi se na rytmus a intonaci. Cviceni je
doplnéné o soubor vét, které Zaci doplni na
zakladé jejich osobnich informaci a navzajem si
je pak tikaji. Ukolem druhého 7aka je reagovat
pomoci tazacich dovétkl a kratkych odpovédi.
X

X
X

Zaci na zadkladé poslechu doplni do textu
vynechand slovesa prihody, jejiz vypravéni
nasledné nacvicuji. Kladou pritom dlraz na
spravny rytmus a kladou mirny ddraz na klicova
slovesa a tu€né zvyraznéna slova.

X

Zaci na zakladé nahravky doplni tfi vynechana
slova do véty, je mezi nimi nakreslen obloucek
naznacujici vazani. Maji se zamyslet nad
vysvétlenim, proc¢ jsou dand slova mezi sebou
vazand. V dalSim cviceni opét dopliuji dalsi
vynechané vazané fraze.

X
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485 Colloquial
English

5&6 Revise and
Check

6&7 Colloquial
English

7&8 Revise and
Check

8&9 Colloquial
English

9&10 Revise and
Check

Communication

vétny rytmus,
intonace

X
X
X
slaba forma

vyslovnosti:
have

X

vazani

X

X

X

délani pauz,
vétny prizvuk,
rytmus

X

klesajici

intonace: tazaci
dovétky

Zaci na zakladé nahravky nacviéuji konverzace
z prfedchazejiciho cviceni. Soustfedi se na
imitaci spravného rytmu a intonace

X

X
X

Zakim je ukadzana ¢ast ukolu psand malym
ditétem, maji se zamyslet nad tim, proc dité
napsalo slovo have jako of. Nasledné je jim
vysvétleno, Ze slaba forma tohoto slova je
stejna jako slaba forma vyslovnosti of. Na
zakladé nahravky maji napsat Sest vét a pouzit
slovo of nebo have, podle toho, co uslysi.

X

Zaci maji za kol zopakovat fraze z pfedchoziho
cvi¢eni a zaméfit se pti tom na vazani sloves se
slovem to. Soudasti cviceni je ramecek
vysvétlujici dané pravidlo.

X

X
X

Zaci poslouchaji zacatek prezentace a v textu
v u€ebnici vyznacuji mista, kde déla mluvci
pauzy. Nasledné Zaci sami zkouSi nacvicit
zacatek prezentace, soustfedi se pritom na
spravny rytmus a na spravné délani pauz.

X

Cvi¢eni doplfiuje prvni lekci. Zaci si navzajem
fikaji jeden o druhém véty, dopInéné o tazajici
dovétky, u kterych se soustredi na pouZziti
klesavé intonace. Pokud se strefi se svym tipem
o spoluzakovi, mohou si zapocitat bod a
naopak.

Nachazi se v ucebnici aktivity, které maji navaznost na autentické materialy? Pokud

ano, o jaké aktivity a druhy autentickych materialt se jedna?
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3.3.1.5. LATHAM-KOENIG, Christina, Clive OXENDEN, Jerry LAMBERT a Kate
CHOMACKI, 2020. English file: advanced. Fourth edition. Oxford: Oxford University Press.
ISBN 978-019-4038-355.

Nazev lekce

kterych?
rytmus

1 Colloquial X
English
2 = K

1&2 Revise and X
Check

postoje
mluvciho,

sarkasmu a
nadseni

283 Colloquial X
English
a 2 B

3&4 Revise and X

Check

vazani

v kratkych
frazich

‘
English

6 W

5&6 Revise and X

Check

Vyskytuje se
v lekci vyuka
prozodickych
jeva, pripadné

rozpoznavani

intonace a vyska
ténu poufzitd pfi

Jaky druh cviceni je k vyuce pouzit?

Zakim je vysvétlen princip rytmu anglictiny,
stfidani prizvucnych a neptizvucénych slabik. Na
zakladé nahravky nacviCuji rytmus frazi
v uéebnici, prizvuéné slabiky jsou podtrzené.
V dalsi aktivité v malych skupinkach popisuji
pracujici lidi, které znaji. Zaméruji se pfitom na
spravné uzivani rytmu.

X

X
X

Na zakladé nahravky maji rozpoznat Zaci
sarkastickou a nadSenou vypovéd. Nasledné
jim je vysvétleno, jakou roli v tom hraje vyska
ténu a intonace. A v navazném cviceni rozlisuiji,
ktera z dvojice vét je feCena sarkasticky nebo
nadSené. Nakonec za pomoci nahravky
nacviCuji  ustni  produkci vybranych vét
signalizujicich nadseni.

X

X
X

Zaci poslouchaji soubor frazi, ve kterych je
pomoci obloucku zdlraznéno vazani mezi
pfislusnymi slovy. Maji se zamyslet, pro¢ tomu
tak je, a ndsledné jsou jim vysvétlena pravidla.
V ndsledujicim cvieni na zdkladé poslechu
zapisuji pét castych slovnich spojeni, ve kterych
k vazani dochazi. Nakonec je ustné nacvicuji.

X

X
X
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6&7 Colloquial
English

7&8 Revise and
Check

8&9 Colloquial
English

9&10 Revise and
Check
Communication

intonace a
vazani ve

zvolacich vétach

>

X
X

vétny prizvuk:

prizvuk na
pomocnych
slovesech

X

intonace
v dlrazové
vytykaci
konstrukci

X

vyrazna
intonace u
zvolacich vét

Na zdkladé nahravky Zaci doplni vynechana
zvolani do kratkych konverzaci. Se spoluzakem
se zamysli nad tim, jaké slovo je v kazidém
zvolani zvlastné zdlraznéné, jak je pouzita
intonace a pro¢ se /w/ pridavd mezi How
a pridavné jméno interesting. Nasledné
nacvic¢uji vyslovnost dalSich zvolacich vét
zacinajicich na What nebo How.

X

X
X

Zaci si prectou konverzaci a u zvyraznénych
pomocnych sloves maji rozhodnout, zda budou
vyslovena prizvuéné nebo ne. Pomoci nahravky
si své predpoklady zkontroluji, a nakonec Ustné
nacvici danou konverzaci.

X

Zakdm je vysvétleno, Ze klesavé-stoupavy
a znovu klesavy tén se obvykle pouziva v rdmci
dlrazové vytykacich konstrukci u vét
zaCinajicich na What nebo The person...
A klesavy tén vramci ddrazové vytykacich
konstrukci zacinajicich na /It... U zvyraznénych
vét je jim pro ukazku pusSténa nahravka.
Nasleduje cviceni, kde si na vybranych frazich

na zdkladé nahravky nacviCuji spravnou
intonaci.

X

Jednd se o dopliujici cvieni, ktématu

probiranému v sedmé lekci. Zaci si navzajem
Ctou véty a nacviCuji si na razna zvolani,
soustredi se pfi tom na sprdvnou intonaci a
vazani.

Writing, Listening, Grammar Bank, Vocabulary Bank, Appendix, Sound Bank

Nachazi se v u€ebnici aktivity, které maji navaznost na autentické materialy? Pokud

ano, o jaké aktivity a druhy autentickych materialu se jedna?
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3.3.2. Rada uéebnic Insight

V této fadé ucebnic se setkame s nasledujicimi jevy: rytmem, intonaci v tazacich
dovétcich, vétnym pfizvukem, délanim pauz a s rozpoznavanim postojd mluvcéiho na
zakladé ténu jeho hlasu. Suprasegmentdlni jevy nejsou adresovany systematicky, spise
sporadicky. V ramci nacviovani rytmu je pouZit v prvni zkoumané ucebnici z této fady
Castecné autenticky materidl — basen The Geography Lesson.

3.3.2.1. WILDMAN, Jayne a Fiona BEDDALL, 2013. Insight: Pre-Intermediate
Student's Book. Oxford: Oxford University Press. ISBN 978-019-4011075.
Nazev lekce Vyskytuje se Jaky druh cviceni je k vyuce pouzit?
v lekci vyuka

prozodickych
jeva, pripadné
kterych?
6D Roads to Zaci maji za Ukol precist nahlas bésen
Education a soustredit se na jeji rytmus. Jednd se o
cvi¢eni, které je soucasti nékolika dalSich, jez
rozebiraji basen The Geography Lesson.

9D The Media intonace Prvni dvé cviCeni v sekci o tazacich dovétcich
v tdzacich jsou zamérena na vysvétleni jevu jako
dovétcich takového, ndsleduji cviceni, jez je rozebiraji

z hlediska intonace. Prvni cvi¢eni vysvétluje
stoupavou a klesavou intonaci a studenti ji na
zakladé poslechu opakuji. Stoupava je pouzitd
v pfipadé nejistoty a potteby potvrzeni; klesava
v pfipadé jistoty a potfeby souhlasu. V druhém
poslouchaji sérii otazek a maji rozlisit, o jaky
druh se jedna. V poslednim cviceni si vyberou
otazky ze cviceni predchazejiciho a nacvicuji si
ve dvojicich klesavou nebo stoupavou intonaci
pro vyjadreni komunikaéniho zdméru.

Nachazi se v ucebnici aktivity, které maji navaznost na autentické materialy? Pokud

ano, o jaké aktivity a druhy autentickych materialti se jedna?

Ano, vramci Sesté lekce. Jedna se o uryvek z knihy Juggling with Gerbyls napsané
autorem Brian Patten, konkrétné o baser The Geography Lesson. Zaci na dané basni pfi
Cteni nacvicuji rytmus.

3.3.2.2. WILDMAN, Jayne, Cathy MYERS a Claire THACKER, 2013. Insight:
intermediate. Oxford: Oxford University Press. ISBN 978-019-4011-082

V tomto dile ucebnice jsme se s vyukou suprasegmentalnich jevl nesetkali.
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3.3.2.3. WILDMAN, Jayne a Fiona BEDDALL, 2014. Insight: Upper-Intermediate
Student's Book. Oxford: Oxford University Press. ISBN 978-019-4011-099.
Nazev lekce Vyskytuje se Jaky druh cviceni je k vyuce pouzit?
v lekci vyuka

prozodickych

jevu, pripadné

kterych?
10 Power rozpoznavani Studenti si prectou strategii shrnujici body, jako je
postoje a emoci ton hlasu, rychlost, jazyk a vahani, jez pomohou

mluvciho — rozliSit postoj a emoce mluvciho v dané situaci.
vysoky a nizky Pti nasledném poslechu rozrazuiji lidi do kategorii:
toén hlasu nerozhodny, nadSeny, soucitny, zatrpkly

a poboureny.

Nachazi se v u€ebnici aktivity, které maji navaznost na autentické materialy? Pokud

ano, o jaké aktivity a druhy autentickych materialti se jedna?

Ne.
3.3.2.4. WILDMAN, Jayne a Jane HUDSON, 2015. Insight: Advanced Student's Book.
Oxford: Oxford University Press. ISBN 9780194011105

Nazev lekce Vyskytuje se Jaky druh cviceni je k vyuce pouzit?

A ERTE]

prozodickych

jeva, pripadné

kterych?
6 Love thy délani pauz, Studenti si prectou strategii shrnujici body
neighbour vétny prizvuk vysvétlujici funkci délani pauz a pouzivani
prizvuku pro zd(raznéni, ¢i odliseni urcitych slov
a myslenek v textu. Nasleduje poslechové cviceni,
vjehoZz ramci maji na zakladé poslechu Zaci
rozlisit vyznam nékolika dvojic vét. Dané dvojice
maji stejny zapis, ale pro pomoc jsou v nékterych
pfipadech predem podtrzena slova, ¢i pfidané
slovo pauza, na néz se maji soustredit pro odliseni
vyznamu.

Nachazi se v uc€ebnici aktivity, které maji navaznost na autentické materialy? Pokud

ano, o jaké aktivity a druhy autentickych materialu se jedna?
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3.3.3. Rada u&ebnic Maturita Solutions

V této radé ucebnic se s pouzitim suprasegmentalnich jevi setkdme také sporadicky, na
rozdil od predchazejicich ucebnic je vsak danym jeviim obcas vénovana jedna stranka
v uéebnici a dany jev Ci jevy jsou zde vysvétleny teoreticky a nasledné prakticky
procviceny. Co se tyCe Castecné autentickych material, vtéto radé se s nimi pfi
procvicovani suprasegmentalnich jevl nesetkame.

3.3.3.1. FALLA, Tim a Paul A. DAVIES, 2017. Maturita Solutions: Pre-intermediate
Student's Book. Third edition. Oxford: Oxford University Press. ISBN 978-0-19-4510578
Nazev lekce Vyskytuje se Jaky druh cviceni je k vyuce pouzit?
v lekci vyuka

prozodickych jev,
pripadné kterych?
6 Tourism vétny prizvuk

Soucasti lekce je sekce zamérena na pouzivani
pfizvuku pro zdGraznéni uréitych slov. Zaci maji
na zakladé nahravky rozhodnout, jakym slovim
je ve frazich pridan zvlastni dlraz. Fraze pak se
spravnym pouZitim prizvuku prectou svému
spoluzakovi.

Nasledné poslouchaji kratkou konverzaci mezi
dvéma mluvcimi a je jim predstavena strategie
pro lepsi poslech. Na kratkych dialozich je jim
pomoci podtrzeni zdGraznénych slov ukazano,
jak se prizvuk pouzivd pro zdlraznéni
alternativy ¢i pti tom, kdyz nékoho nékdo
opravuje. Poté se maji zamyslet nad tim, ktera
slova byla vprvni konverzaci zddraznéna
a pomoci dalSiho poslechu to zkontroluji.

V dalSim cvieni Zaci poslouchaji soubor
nékolika vét, odpovédi, maji se pfi tom
soustredit na to, kterd slova jsou zdlraznéna.
To jim pomuzZe pfi nasledujicim ukolu, kdy se
maji rozhodnout, kterd z dvojice otazek patfi
k dané odpovédi.
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3.3.3.2. FALLA, Tim a Paul A. DAVIES, 2017. Maturita Solutions: Intermediate
Student's Book. Third edition. Oxford: Oxford University Press. ISBN 978-019-4504-515.

Nazev lekce Vyskytuje se

v lekci vyuka
prozodickych jevt,
pripadné kterych?
s s rozlisovani emoci
a postoje mluvéiho
podle pouzitého
ténu hlasu

9 Journeys stazeny tvar slova
have

Jaky druh cviceni je k vyuce pouzit?

Soucasti lekce je sekce zamérenad na rozliSovani
emoci a postoje mluvéiho. Zakim jsou
predstavena pridavna jména, kterd vyjadruji
néjaké emoce ¢i postoje mluvéiho. Napriklad:
boring, accusin, grateful, ... Jsou upozornéni na
to, ze informace o tom, jak se mluvci citi, neni
jen o slovech, kterych pouziva, ale i o tdnu,
kterym mluvi. Nasledné poslouchaji nékolik
mluvéich a maji vybrat na zdkladé pouzitého
ténu jedno ze tfi adjektiv, které nejlépe
vyjadfuje jeho pocity.

V nasledujicim cvi€eni jsou jim predstaveny
véty a je jim pusténa nahrdvka, kde je kazda
z vét vyréena odliSnym zplsobem, s odliSnymi
emocemi. Z&ci si véty nasledné Fikaji ve dvojici
a hadaji, jakou emoci a postoj se ten druhy
snazi predvést. Jsou zde postoje jako
pesimismus ¢i optimismus, klid a naléhani ¢i
vdécnost a sarkasmus.

V dalS$im cvicenim je maji Zaci ve dvojicich
rozradit do ¢tyr kategorii, jsou jimi naléhavost,
klid, nadSeni a arogance. Pomoci ténu hlasu
a druhého poslechu maji kazdého z mluvcich
priradit k tématu, o kterém mluvi.

Zaci prepi$ou nékolik vét z uéebnice, ve kterych
je pouZit treti kondicional. Nasleduje ramecek,
kde je jim vysvétleno, Ze ackoli se v psané
formé slovo have obvykle nezkracuje, pfi
mluveni k tomu casto dochazi a vyslovuje se
jako /fev/. Zaci si pak zkusi preéist seznam
prepsanych vét a soustredi se pfi tom na to,
v jakych pripadech vyslovit have jako /ev/

Nachazi se v u€ebnici aktivity, které maji navaznost na autentické materialy? Pokud

ano, o jaké aktivity a druhy autentickych materialu se jedna?
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3.3.3.3. FALLA, Tim, Paul A. DAVIES, Paul KELLY, Helen WENDHOLT a Sylvia
WHEELDON, 2017. Maturita Solutions: Upper-Intermediate Student's Book. Third Edition.
Oxford: Oxford University Press. ISBN 978-019-4506502
Nazev lekce Vyskytuje se Jaky druh cviceni je k vyuce pouzit?
v lekci vyuka
prozodickych jev,
pripadné kterych?
5 souvisla rec: Zakam je vysvétleno, ze kdyz rodili mluveéi mluvi
LE BN elize, rychle, casto zkracuji slova, ¢i vynechavaji
vazani, urcitd pismena. Je jim zdlraznéno, Ze primarni
asimilace dovednost pro né neni nutné toto imitovat, ale
byt si toho védomi, aby mohli elementy
spravné pri poslechu rozliSovat. Nasleduje
poslech, kde Zaci zapisi Ctyri véty, které slysi.
Nasledné jim jsou vysvétleny nékteré jevy, ke
kterym dochdzi — jako priddvani ¢i odebirani
souhlasek slovy (elize, vazani). Nebo jejich
zména (asimilace). Zaci poslouchaji v nahravce
priklady, které jsou pouzity pro ilustraci
pravidel. Nasledné k danym pravidlim pfiradi
véty, které psali vpredchozim cviceni.
Nasleduje cviceni, kde Zaci maji ve vybranych
frazich ukazat mista, kde kdanym jevim
dochazi, poté co véty nahlas prectou. Nasleduje
kontrola v podobé poslechu a utvrzeni
v podobé opakovani téchto vét.
7 Tall stories intonace Zaci poslouchaji kratky ptibéh a je jim Feceno,
Ze se pri poslechu maji soustfedit na intonaci
a tén hlasu mluvciho, protoZie mnohdy tak
mluvéi ukazuje, jaky ma postoj a jak se citi. Zaci
pak pfibéh poslouchaji jesté jednou a dostanou
za ukol spojit utrzky z pfibéhu s emocemi, které
vyjadfuji. Nasledné jsou jim predstaveny rizné
formy intonace a jejich vyznamy v urcitych
kontextech, jako jsou otazky, sarkasmus nebo
souhlas apod. Nasleduje poslechové cviceni,
kdy Zaci na zakladé poslechu opakuji priklady
pouzité pro ilustraci pravidel. V dalSim cvic¢eni
ktémto pravidldm rozfazuji atrzky frazi
z pfibéhu, které slysi. V dalSim cvi¢eni maji
podle nahravky rozlisit, jakou ze dvou emoci i
postoju mluvci vyjadruje. Zda ocekava souhlas
¢i nesouhlas, zda je sarkasticky ¢i nadSeny
apod.
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Ne.

3.4. Celkové zhodnoceni vybranych ucebnic

V celkovém zhodnoceni vybranych ucebnice se zaméfime na mnoistvi vyskytu
vybranych suprasegmentdlnich jev(, zapojeni ¢aste¢né autentickych material( a typy
cviceni, které jsou pouZivany pro jejich nacvik. Timto zhodnocenim se pokusime

zodpovédét otdzky, které jsme si polozili v ivodu této ¢asti prace.

Co se tyCe porovnani mnozstvi vyskytu vybranych suprasegmentalnich jeva, vytvorili
jsme dva sloupcové grafy, jez ndm vyskyt danych jevi mezi u¢ebnicemi porovnaji. Dva
grafy jsou sestavené z toho divodu, Ze ve druhém grafu porovnavame pouze ucebnice
levelu C1 z fady English File a Insight, jelikoZ se nam nepodafilo dohledat odpovidajici
uroven rady Maturita Solutions. Grafy jsou sestavené nasledujicim zplsobem. Na
horizontalni ose se setkdme s ndzvy vybranych suprasegmentdlnich jev(: intonace,
rytmus, do kterého spadad i vétny rytmus specificky zminény v fadé ucebnice English File,
vétny prizvuk, slabé a silné formy vyslovnosti, stazené tvary, vyska ténu hlasu, vazani,
délani pauz a asimilace s elizi. Na ose vertikalni pak vidime pocet vyskytd jednotlivych
jevu. Kazdy jev je pak dale rozdélen na tfi riizné podsloupce, jez zastupuji jednotlivé rady
ucebnic. To samé plati i pro druhy graf, jez se liSi po¢tem podsloupcl, které jsou ze

zminénych dlvodU snizené na dva.
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Porovndni mnozstvi vybranych suprasegmendlnich jev
mezi zkoumanymi ucebnicemi
(urovné A2/B1 - B2)

40
34
35
30
25
15
9
8
3 11 1, Iol I00 191 11 Iol 190 o0l
0 | | | | | | | | |
Intonace  Rytmus Vétny Slabé a Stazené Vyskatonu Vazani Délani pauz Asimilace +
pfizvuk silné formy  tvary hlasu Elize
vyslovnosti
M English File MW Insight B Maturita Solutions
Porovnani mnozstvi vyskytu vybranych suprasegmenalnich
jevl mezi zkoumanymi u¢ebnicemi
(uroven C1)
4,5 4
4
3,5
3
2,5 2
2
1,5 1 11 1 1
1
0,5 0 I 0 II 00 00 I 0 0 0 I 00
0
Intonace  Rytmus Vétny Slabé a Stazené Tonhlasu  Vazani Pauzy Asimilace +
pfizvuk silné formy  tvary Elize
vyslovnosti

M English File M Insight

Ze sesbiranych dat je na prvni pohled ziejmé, Ze nejvice a nejkomplexnéji se
nacvikem a vyukou suprasegmentdlnich jev( zabyva rfada ucebnic English File, jedina
témata, ktera jsou v u€ebnicich vynechana, jsou asimilace a elize. Tyto jevy jsou pak
zakomponovany pouze v fadé ucebnic Maturita Solutions. V fadé ucebnic English File je
nejvice a opakované kladen ddraz na nacvik rytmu, intonace a vétného pfizvuku

spole¢né s vazanim. Ostatni jevim se pozornost vénuje méné.
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Z graf(i je také ziejmé, Ze fady ucebnic Insight i Maturita Solutions k vyuce
suprasegmentalnich jevla pfistupuji sporadicky, rozhodné ne opakované. Ani jedna
z nich nepracuje se slabymi a silnymi formami vyslovnosti. Vyuka suprasegmentalnich
jevu ocividné neni prioritou prace s témito dvéma radami, jejich zapojeni do vyuky je
tedy na uciteli, jeho vlastnich materidlech a usudku. Rada English File naopak
suprasegmentalni jevy neopomiji a ucitel vni ma dobry podklad pro vysvétleni

i procvicovani téchto jeva se svymi zZaky.

Na zdkladé informaci z tabulek zpracovanych pro jednotlivé u¢ebnice se dozviddme,
Ze pfi nacviovani jevl se ve vétsiné pripadech postupuje od receptivnich dovednosti az
po ty produktivni, pficemz se obvykle neobejdeme bez poslechu nahravky a imitace
slySenych usekd. Jevy jsou nejcastéji procvicovany na uryvcich z nahravek rozhovora

i izolovanych frazich, s jejichz pfrepsanou formou student dalSimi zp(isoby pracuje.

Do receptivnich dovednosti pouzitych ve vybranych ucebnicich pocitdme
rozliSovani, doplfiovani vynechanych slov &i zapis celych vét, a to obvykle za pomoci
nahravky, kterou studentim pustime. Pro usnadnéni rozliSeni ptrizvuku pak slova
pfizvucna tucné zvyraznime <¢i podtrhneme. Podobné naklddame s pfizvucnymi
i nepfizvuénymi slabikami ¢&i celymi slovy v pfipadé rytmu, kde dalSi z moznosti pro
rozlideni je pouZiti barev. Cehoi vyuiili autofi English File, kdy Zluté zvyraznili
neprizvucna slova a rliZové slova ptizvuc¢na. Dalsi vizualni pomuckou bylo pouziti malych

oblouckl na hranicich mezi slovy, kde dochazelo k vazani.

Nacvik rozhovoru z uéebnice ve dvojici ¢i rozhovor na dané téma za poutziti daného
suprasegmentalniho jevu na konkrétni vétné konstrukci, jako jsou silna adjektiva nebo

tdzaci dovétky, velmi ¢asta imitace na zakladé nahrdvky Ci hlasité predcitani, naopak

pocitame do produktivnich dovednosti.

Co se tyce ¢astecné autentickych dokumentu, ve vSech fadach se prace s nimi témér
nevyskytovala, mimo dva pfipady, ve kterych byla k nacviku suprasegmentalnich jevud

pouzita basen a povidka.

Ze zjiSténych dat usuzujeme, Ze pro ndcvik suprasegmentalnich dovednosti mizeme
vyuZit celou Skalu cvieni, nicméné, Ze se suprasegmentalnim jevam, s vyjimkou

ucebnice fad English File, v ucebnicich obvykle nevénuje az takové mnozstvi prostoru
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jako pro ndcvik jinych dovednosti. | pfesto, Ze se pro mnohé ucitele ucebnice stava
hlavnim materidlem, na kterém stavi vyuku, mlZeme nedostatek prace se
suprasegmentalnimi jevy i c¢asteéné autentickymi materidly v ucebnicich vyvazit

implementaci vlastnich materialQ, coZ vice rozebereme v nadchazejicich kapitolach.

MuzZeme si vS§imnout, Ze texty, jeZ jsou pouzité pro vyuku suprasegmentalnich jev(
v uéebnicich jsou mnohdy zjednodusené a neodrdzeji tak podobu jazyka, se kterou se
zak setkd v redlném Zivoté. Z tohoto dlivodu se v ndsledujici ¢asti prace podivame na
vyhody i nevyhody autentickych materidlu, které tento nedostatek mohou vyvazit, na

zpUsoby jejich vybéru i jejich adaptaci do hodiny.

Jak uZz bylo zminéno, s vyjimkou fady English File neni vSéem suprasegmentalnim
jevim vénovana stejnd pozornost. Je také ocividné, Ze tato fada ucebnic se nepouziva
na vSech Skolach, a ne vSéem jeviim je v ni kladen diraz. | z téchto dlivodi ke konci nasi
prace vytvofime pracovni listy zaloZzené na autentickych materidlech, které mohou
ucCitelé pouzit ve svych hodinach a obohatit tak svou vyuku o procviceni
suprasegmentalnich jev( a zaroven se jimi inspirovat pro tvorbu vlastnich pracovnich

listd.
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4. AUTENTICKE MATERIALY

Vseobecna encyklopedie v osmi svazcich (1999, s. 262) definuje slovo autenticky jako
,puvodni, hodnovérny, pravy, opravdovy.” Autentické texty mlZeme definovat jako
texty, které nebyly psany s primarnim ucelem pro studenty jazyka, ale pro rodilé mluvci
— tedy napfiklad noviny, texty pisni, rizné beletristické knizky apod. (Thornbury, 2006,
s. 21) Nebyly vytvorené pro ucel vyuky. (Spolecny evropsky referenéni rdmec pro jazyky,

2006, s. 148) Jedna se o texty v psané i mluvené podobé. (BéreSova, 2014, s. 18)

Béresova (2014, s. 16) pedagogické materialy klasifikuje jako vSechny papirové,
zvukové i audiovizudlni texty uzivané k vyuce, pricemz pro vyuku anglického jazyka se
velice Casto pouzivaji uebnice. Z tohoto dlvodu se v praktické ¢asti této prace budeme
zabyvat analyzou vybranych ucebnic pouzivanych na ceskych stfednich Skolach.
Zamérime se, na jaké suprasegmentalni jevy se rlizné ucebnice soustredi a zda a v jaké
mite k tomu vyuZivaji autentické materidly. V této kapitole si vSak nejdfive rozebereme
autentické materialy jako takové a dlivody, které ndm objasni, proc jejich zaclenéni do

vyuky miZe uceni suprasegmentalnich jev(i obohatit.

Autentickymi materidly rozumime ty materidly, jez byly vytazené z jejich pavodné
zamysleného kontextu, tedy kontextu uréeného rodilym mluvéim, a jez byly nasledné
za¢lenéné do vyuky, aby se na né aplikovala a aby se na nich demonstrovala vyucovana

latka. (Richards, 2015, s. 731)

4.1. Déleni autentickych materiall

Co se tyce autenti¢nosti samotného materidlu, pfi vyuce je pouzivdn mimo plvodné
zamysleny kontext — tedy pfijemcem se stava student, nikoli rodily mluvéi, a vyvstava
proto otazka o jeho pIné autenticnosti. BéreSova zastava nazor, zZe se v takovém pripadé
jeho autenti¢nost sniZuje. (BéreSovd, 2014, s. 15) Autenti¢nost nam tedy ukazuje, v jaké
mife je zachovan puvodni jazyk autentického materidlu. (Richards, 2015, s. 731)
Autentické materidly mohou byt plné autentické anebo ¢asteéné autentické. Casteéné
autentické materialy jsou pak néjakou formou uzplsobeny, aby vyhovovaly konkrétnim
potiebam, a plivodné plné autenticky materidl je proto pozménén. (Thornbury, 2006,
s. 21) | plné autentické dokumenty jsou vytrZzené z kontextu, ve kterém se plvodné

nachdzely, za ucelem vzdélavani, na rozdil od ¢aste¢né autenticky materidld si vsak
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zachovavaji svou integritu, tedy vnitfni neporusenost a celistvost. (Rizekova, 2020, s. 31)
Poslednim typem jsou neautentické materialy, které jsou primarné vytvoreny za ucelem

vyuky. (Homolov4, 2003, s. 8)

Autenticky materidl mizeme rozdélit na zvukovy, jako jsou napfiklad interview,
rozhlasové zpravy, pisné; dale pak na vizualni a audiovizualni, kam patfi film, televizni
pfenos zprav, videa apod. Vizuadlni mGze mit formu obrazovou, jako je fotografie nebo
graf; textovou, kde jsou napfiklad knihy nebo e-maily; ¢i to mUZe byt kombinace obojiho,

coz je napriklad komiks, graf s popiskem nebo reklama. (Rizekova, 2020, s. 29)

Dalsim zpUsobem déleni mlze byt typ pouzivaného textu. Prvnim druhem podle
Béresové jsou autentické akademické texty, pouzivané v akademickém prostredi, které
jsou charakterizovany formalnim projevem, obzvlasté v pisemném projevu, specifickou
strukturou textu, riiznymi definicemi ¢i terminologii a citacemi. Ctenaf pak musi &ist text
peclivé, aby spravné pochopil zdmér autora a rozliSil podstatné ¢i nepodstatné
informace pro své ucely. Spadaji sem napfiklad rGzné seminarni nebo bakalarské prace

¢i odborné ¢lanky a publikace. (Béresova, 2014, s. 20-22)

Autentické texty literarniho Zanru jsou beletristické texty zahrnujici Sirokou skalu
slovni zasoby, kterd je uréena tématem daného dila. Ctenar se maze setkat s formalnim
vyjadfovanim, se zdobnym a poetickym jazykem, ale také s hovorovym jazykem, ktery
napfiklad pouZivaji rizné postavy dila, a autor tak odkazuje na socialni vrstvu, kulturu,
pracovni prostfedi nebo region, ve kterém se postavy pohybuji. Tyto texty jsou mnohdy
odrazem kultury dané zemé a mohou tak slouzit i pro ucely srovnavani kultur cilovych
zemi a nasi vlastni kultury. Obzvlasté vyznamna je soucasna literatura, ktera nejvice

odrdzi v dnesni dobé pouzivany jazyk. (BéreSova, 2014, s. 22-24)

Dalsim druhem textl jsou autentické texty Zurnalistického Zanru publikované
v rlznych periodicich, reagujici na aktualni déni ve spole¢nosti a svété. MlizZeme sem
napriklad zaradit rdzné ¢lanky, politické glosy, rozhlasové zpravodajstvi, ale i predpovéd’

pocasi nebo razné lustici rubriky. (BéreSova, 2014, s. 25)

Posledni zminéné jsou audiovizualni autentické texty, kam patfi filmy ¢i dokumenty,
pro potreby vyuky mnohdy doplnéné o titulky. Vyhodou je vizualni viem, ktery pomaha

divakovi predstavit si situaci pfi poslechu riiznych monolog( ¢i interakci mezi postavami.
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Dostava tak kompletni obrazek o dané kulture véetné dllezité gestikulace a mimiky nebo

naptiklad zplGsobu oblékani ¢i rGznych zvyku. (BéreSovd, 2014, s. 26-27)

4.2. Proc pracovat s autentickymi materidly ve vyukové hodiné

Spolecensky evropsky referenéni ramec, jez pomdahda definovat uUrovné, ke kterym
v ramci stfedoskolského vzdélavani v nasi zemi sméfujeme, podporuje takzvany akéné
zaméreny pfistup. Tento pfistup sméfuje k osvojeni a rozvoji kompetenci, hlavné
komunikativnich, jez uZivateli jazyka pomahaji za uziti rGznych strategii splnit ulohy
v realném Zivoté. Dokument dale pfedstavuje zpUsoby, jejichz pomoci si student mlze
osvojovat cizi jazyk a jednim ze zminénych zplsobd je i autentické uzivani jazyka. Tato
autenticita probiha na vice Urovnich a je pfimo spojend s uZivanim autentickych
materiall, kterym se v této kapitole vénujeme. (Spolec¢ny evropsky referencni ramec pro

jazyky, 2006, s. 9, 145)

Podle Rizekové (2020, s. 30) pfi prdci s autentickymi materialy Zak nejenze rozviji
svou slovni zasobu, nabyva nové kulturni informace, ¢i si osvojuje pravopis, ale uci se

i vyslovnost. CozZ zahrnuje i suprasegmentalni jevy, kterymi se zabyva tato prace.

Tim se dostdvame i k jedné z otazek, kterou si pokladdme v této bakaldrské praci.
Jakym zplsobem mUzZe vyuku suprasegmentalnich jevl pouZiti autentickych dokument
na stfednich skolach obohatit? Abychom ji mohli zodpovédét, podivame se nejdfive na
to, jakym zplsobem prace s autentickymi materiadly obecné obohacuje vyuku ciziho

jazyka.

Diky autentickym uloham se Zak setkava s pouzitim jazyka v redlném Zivoté, coz je
jednim ze zdakladl komunikativniho pfistupu, ktery se v dnesni dobé nejcastéji na
Skolach pouziva. Autentické materidly studentovi pfiblizuji realitu v jeji syrové podobé,
bez zjednoduseného jazyka, ktery mnohé ucebnice pouzivaji pro snazsi porozuméni, ale
zaroven sjeho pouzivanim vyvstdvd i problém nehodnovérnosti. Prace pouze
s ucebnicemi pfi vyuce, pak také pfinasi nevyhodu urcité zastaralosti a neaktualnosti
informaci pti dané vyukové hoding, coz realitu od Zak( o to vice vzdaluje. Doplnéni hodin
o autentické materidly muize tyto nastinéné problémy zvratit a obohatit zaky o realné

zkuSenosti s pouzivanim jazyka. (Rizekova, 2020, s. 27) Zaroven rozsitime zakovy obzory
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0 nazory a informace, které v béznych studijnich materidlech nenajdeme. (Béresova,

2014, s. 31)

Pouziti autentickych materidlll ve vyuce najednou mizZe zodpovédét i Zdkovu
véénou otazku: K ¢emu mi to bude? Jejich implementaci ve vyuce se Zak stfetava s cizim
jazykem v opravdovych situacich a naléza tak odpovéd na svou otdzku. Podle BéreSové
(2014, s. 18) je kazdodenni Zivot obsaZzeny v téchto materidlech zdrojem pozitivniho
stimulu na Zakovu schopnost ucit se cizi jazyk, jelikoZ je pro Zaka vice zajimavy a aktualni
neZz materialy v u¢ebnicich. Obsahem téchto material(i totiz mohou byt rizné zazitky i
zkuSenost, nebo soucasné problémy dnesni spole¢nosti. To vSe pak Zaka pripravuje na

jeho budouci profesni i osobni zivot.

Z vyse zminénych ddvod( se proto i v této praci soustfedime na propojeni vyuky
suprasegmentalnich jevl s autentickymi materialy, protoZze mohou obohatit Zzakovu
zkusSenost s uzivanim jazyka rodilych mluvcich v jeho syrové podobé, se kterym se zak
bude ve sféfe svého pracovniho i obecného Zivota setkavat. (BéreSova, 2014, s. 18)
Tento jazyk se lisi od mnohdy zjednoduseného ¢i upraveného jazyka uéebnic, ktery je
snazsi pro porozumeéni, nicméné nepfipravi Zzaka na jazyk pouZivany v realném Zivoté,

nebot v nékterych pripadech mize pUsobit jako nepfirozeny. (Richards, 2015, s. 609)

Nesmime vSak zapomenout na nevyhody pouziti autentickych materialt, které vSak
mulzZeme obejit jejich peclivou pripravou a dukladnym vybérem, odpovidajicim dané
skupiné zaka, se kterymi pracujeme. Spada sem v nékterych pripadech pfilis slozity jazyk
¢i informace, ke kterym je potieba znat Sirsi kulturni kontext dané zemé, nez jaky se
bézné v hodindch ciziho jazyka vyucuje. (BéreSovd, 2014, s. 18-19) Pokud zdk textu
dostatecné nerozumi, mUze prijit stav demotivace vici uceni se cizimu jazyku. (Rizekova,
2020, s. 31) Ne vidy je také moiné dohledat takovy materidl, ktery by dostatecné
splnoval atributy, které jsou pro vyuku daného tématu potrebné. V takovych pfipadech
je mozné text adaptovat pro potieby dané hodiny a zaka. O tom vsak vice v nasledujici

podkapitole. (Richards, 2015, s. 612)

4.3. Vybér a priprava autentického materialu

Pedagog by mél pfi pripravé autentickych material(i vzit v potaz nékolik faktor(. Prvni

faktor je jazyk daného materialu. Vybér vhodného materialu obzvlasté pro zac¢atecniky
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se mUZe zdat slozity, pokud pomineme druh materidlu, jako jsou obrazky ci fotografie
bez textu. A to kvuli narocnosti slovni zasoby, sloZitym gramatickym ¢&i syntaktickym

konstrukcim, které mnohdy prevysuji znalosti dané skupiny. (Homolovd, 2003, s. 9-10)

At uZ se jedna o zacatecniky nebo Zaky pokrodilejsi Urovné, mlizeme zakim praci
s autentickym textem usnadnit nékolika zpUsoby. Jednak bereme v potaz to, Ze
Jreceptivni znalost jazyka je vZdy vyssi neZ produktivni.” (BéreSova, 2014, s. 33) Ale
musime mit na paméti i to, zda jsou obé tyto dovednosti pfimérené vici danému
materiadlu. (Rizekova, 2020, s. 33) Zakim mulieme pomoci rlznymi ptipravnymi
aktivitami, které s nimi délame ve Skole, anebo si je predpfipravi sami pfi samostatné
pfipravé. Napfiklad tim, Ze s nimi probereme klicova slova dokumentu ¢i tim, Ze Zakim
doporucime na precteni ¢i poslechnuti zdroje v jejich materském jazyce, zabyvajici se

podobnou tematikou. (Béresova, 2014, s. 33)

Dals$i moznosti je i zjednodusSeni jazyka a prepsani daného textu do jednodussi
formy, tim sice snizime autenti¢nost dokumentu, ale zvySime i porozuméni. Musime se
vSak vyvarovat pfiliSného zjednoduseni, aby Zak nebyl ochuzen o jazykovy rozvoij.
(BéreSova, 2014, s. 34) Adaptovani textu pro vzdélavani mize mit napriklad podobu
takzvaného ,scaffoldingu”. Jednd se o podporu studenta, jehoz znalosti ciziho jazyka
nedosahuji takové urovné, aby byl schopny sam splnit dany ukol. Pedagog jej mlze
riznymi zpUsoby podpofit, aby v Uloze obstal, zaroven i vi, v jakych pfipadech je uz
podpora zbytec¢nd. (Thornbury, 2006, s. 201) Scaffolding chce ,umozZnit a usnadnit

Zdakovi vlastni cestu k vyreSeni zadaného ukolu, zvilddnuti probirané Idtky.

(Prochazkova, 2013)

Prochazkova (2014) zminuje dva problémy, které s textem mohou nastat. Jsou jimi
pfilis narocny, dlouhy text se sloZitou gramatikou a text obsahujici velké mnozZstvi nové
a odborné slovni zasoby. Navrhuje nékolik reseni, které zakim mohou usnadnit praci s
takovym textem. Dlouhy text mGzeme rozdélit do kratSich segment( s titulky shrnujicimi
jednotlivé obsahy, zvyraznit v ném kli¢ové informace ¢i jej doplnit o obrazky, grafy nebo
osnovu pro lepsi orientaci v textu. U materidlu s ndro¢nou slovni zasobou pedagog muze
predpfipravit slovni¢ek pojmu, které se v ném vyskytuji, anebo mlze text zjednodusit.
Tim, Ze slozité terminy nahradi jednodussi slovni zasobu, a tim, Ze piSe kratsi véty za
pouziti jednoduchych spojek a zdkladni gramatiky. (Prochazkova, 2014)
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Co se tyce poslechu autentické mluvy, Zak mGze byt vystaven nékolika uskalim, jez
jsou dana tim, Ze je mnohdy pfi vyuce vystaven pouze feci, kterd je uzplsobena pro
potieby dané urovné zaka. Mnohdy tedy zjednodusené verzi, ktera je pomalejsi a bez
jevu typickych pro souvislou fec. V ptipadé, kdy zaklm pak pfineseme do hodiny
autentickou nahravku, mazeme jim jeji poslech zjednodusit nékolika variantami. Jednak
jim jej nejprve muZeme pomalu precist sami a pfi dalSich ¢tenich zrychlovat. Ddle pak
nahrdvku mlGzeme stopovat a rozkouskovat na kratsi intervaly, aby zZaci méli ¢as vse
zpracovat, a samozfejmé ji mdZeme pustit nékolikrat za sebou. Zakdim také mlzeme
poskytnout transkripci nahravky, podle drovné v ni pak mizZeme vymazat néktera slova,
aby méli Zaci motivaci se soustifedit na poslech a vynechana slova a nesklouzli jen ke

Cteni. (Richards, 2015, s. 373-376)

Mezi dalsi strategie, které mlzeme vyuzit i u jinych neZ textovych materidll, spadaji
napfiklad jiz zminény slovnicek pojmu, ale i neverbdlni komunikace, jako jsou rGzna
gesta a mimika, kterou doplnime vysvétlovani pojm( ¢i vztah(i mezi nimi. Podstatna je
prabézna reflexe a zpétnd vazba, aby ucitel védél, zda se zaci orientuji v pozadovanych
ukolech i materidlu. K porozuméni pom(Zze i skupinova prace, kdy Zaci s vyssi Urovni
mohou pomoci zaklm, ktefi zatim nemaji takové znalosti. Pedagog s Zaky muze nacvicit
feSeni Ulohy na jiném, ale podobném pfikladu, aby Zaci pochopili, co se od nich ocekava.

(Prochazkova, 2013)

Naroc¢nost materidlu se da obejit i prizplsobenim zadani, kdy po studentovi
nechceme sloZité myslenkové postupy, ale vyzadujeme jednodussi ulohy jako zjisténi
konkrétnich informaci. (BéresSova, 2014, s. 34) . Pro vyuZiti autentickych materialQ je
tudiz dulezité si umét sprdvné stanovit vyucovaci cile, abychom védéli, jaké funkce ci
rozsah maji dané materidly splhovat. | poslech kratSiho rozhovoru, kde student ma
identifikovat téma ¢i se soustfedit na néjaky prvek jako pokles intonace, nebo
zdUraznéna slova vétnym prizvukem, muze zaka Uspésné motivovat k dalSimu studiu.

(Rizekova, 2020, s. 33)

Pri vybéru autentického materialu je dale dllezité zvazit typ textu, ktery zakim
predkladame. Maji Zaci mozZnost setkat se s materidlem ve svém kazdodennim Zivoté
i ve své materské zemi? Jedna se napriklad o reklamy, jidelni listky ¢i navody. Prehlednd

struktura textu je také zasadni; inzeraty naptiklad maji pomérné pevné stanovenou
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strukturu, coz mlzZe studentim pomoci pfi porozuménii reprodukci. Podstatnad je i délka
materialu, se kterym pracujeme, kdy kratsi texty jsou jednodussi na porozumeéni
a soustredénost a vyzaduji i méné ndro¢né myslenkové operace nez dlouhé texty.

(Homolova, 2003, s. 9-10)

V neposledni fadé je pak i dlleZzité zminit obsah materidlu, ktery by mél byt
relevantni pro zakav soucasny i budouci osobni a profesni Zivot. Timto zplsobem roste
zakova pozornost, zvédavost i zainteresovanost, a to nejen ohledné daného tématu, ale
rozviji se i jeho osobni u¢ebni dovednosti, kdy se sdm uci analyzovat jazyk, ktery je mu

predkladan. (BéreSova, 2014, s. 18)

Pokud se pedagog rozhodne pfi svych hodindch pracovat s autentickymi materialy,
je vhodné, aby je mél néjakym zplsobem systematicky roztfidéné, napriklad podle
obsahu, druhu textu, ale i podle jazykovych Urovni, pro které jsou vhodné. Vytvofi si tak
sbornik, ke kterému se mUzZe vidy v pfipadé potreby obratit. (Béresova, 2014, s. 26)
A pti dané hodiné pak pouzije ty texty, které sméruji k alespon ¢asteénému naplnéni
jejiho cile, a ty, které umozni ,,motivovat zaky a pfispéji k rozvoji jejich komunikativni

kompetence.” (Homolova, 2003, s. 13)
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5. PROPOJENI  AUTENTICKYCH  MATERIALU A VYUKY
SUPRASEGMENTALNICH JEVU

V predchazejici kapitole jsme si predstavili autentické materidly, jejich déleni i metody
jejich upravy, abychom je Uspésné zapoijili do vyuky. Nyni se podivdme na konkrétni

zpUsoby, jak s nimi mGZeme vyuku suprasegmentdlnich jevl propojit.

Nas postup bude nasledujici: vybereme si autenticky material, ve kterém najdeme
nékteré suprasegmentalni jevy, jez chceme prezentovat a nacvicit. Na zakladé téchto
poznatkll postavime receptivni i produktivni cvi¢eni, ktera budou slouzit k pochopeni
i nacviku suprasegmentalnich jev(. V nékterych pripadech budeme diferenciovat vznikla
cviceni pro rGzné drovné studentl, abychom si ukazali, jakym zplsobem mizZeme

material adaptovat pro rizné uroviové heterogenni skupiny.

Pti vybéru autentickych materidld jsme postupovali takto: Nejprve jsme si urcili druh
autentického materidlu, v nasem pfipadé audiovizudlni, ktery jsme pouZili jako zaklad
nasich pracovnich listd. Nasi prioritou bylo, aby jazyk vném pouzity, byl dobre
srozumitelny a pfirozeny. Také jsme chtéli Zak(m predstavit rdzné komunikacni situace,
ve kterych se pouZiva odliSnd vrstva jazyka. Jednak jazyk spisovny a jednak jazyk

hovorovy, do kterého se budou promitat silnéji urcité jevy, jako asimilace ¢i elize.

Kvali témto kritériim jsme se nejprve podivali na internetové zpravodajstvi BBC
News, které mnoho ze svych ¢lankl dopliiuje o kratkd videa, nebo jako v nasem pripadé,
Are tornadoes in US getting worse?, misto ¢lanku rovnou natoci kratké informacni video.
Da se predpokladat, Ze i na zpravodajstvich jako CNN, najdeme podobna informativni
videa, v nichz moderator bude mluvit spisovné s peclivé kontrolovanou vyslovnosti. Také
zde najdeme Sirokou Skalu témat, jez doplni znalosti zakd o aktualni déni ve svété, a
rozsiti témata probirand na jinych hodinach jako je historie, zemépis ¢i pfirodopis, ale
i konkrétné rozvine témata hodin anglického jazyka. V naSem pripadé by se mohlo
jednat o hodinu, jejiz ndplni by byly environmetdlni ¢i globdlni problémy, pfirodni
katastrofy, ale i rozsifeni znalosti angloamerickych realii o problémy, kterym mohou celit

mistni obyvatelé.

Podobné jsme v pfipadé druhého pracovniho listu hledali pouziti hovorového jazyka,

a rozhodli jsme se pro kratkometrazni filmy, které mnohdy spliuji tuto podminku, a dalsi
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kritéria pro vhodny vybér autentickych materiald, viz. kapitola o vybéru a pfipravé
autentickych material(. Do vyhleddvace jsme v anglictiné zadali kratkometrdzni film
»Short film” a téma ,,small talk,” protoze se jednd o kazdodenni konverzacni situaci, a
nikoli monolog jako v prvnim pfipadé. Vyhodou naseho videa je, Ze Zaci uslysi také
odlisny zpusob vyjadiovani mluvcich z rdznych vékovych skupin. Da se jim opét navazat

na rozlicna témata jako rodina, vztahy ¢i generacni rozdily.

Vyhodou videi, kterd jsme pro nase listy vybrali je, Ze se daji pfipojit anglické titulky
a také, Ze se videa daji zpomalit ¢i zrychlit podle potieby zaka. Vybirali jsme také kratsi
videa, okolo dvou minut. Druhé video je nicméné delsi, okolo péti minut, a tak jsme si

vybrali Usek, ktery se nam hodil pro procviceni danych jeva.

Typem pro ucitele mize byt, Ze tak mohou pracovat i s delSimi materialy, jako jsou
filmy ¢i seridly a vyjmout si Usek, ktery se jim pro vyuku bude hodit. Ostatné na rdznych
internetovych médiich jako je YouTube najdeme celou $kalu vysekl ze znamych dialogt
nejriznéjsich filmQ a seriadl( i jiz zminéné kratkometrazni filmy. Zbytek nepouZzitého
videa se da pouzit i pro navazujici aktivity, jez mohou ddle rozvijet Zakovy receptivni i

produktivni dovednosti, jiZz z jinych oblasti, nez je vyuka suprasegmentalnich jev(, jako

poslech s porozuménim, psani apod.

PFi vytvareni receptivnich i produktivnich cvi¢eni jsme se inspirovali analyzovanymi
ucebnicemi i sekunddarnimi zdroji, které jsme pouzivali pfi psani této prace, jedna se tak
o rozsifeni a doplnéni jiz stavajicich cvieni v uéebnicich, kterych, jak uz jsme zminili

v nasi analyze, s vyjimkou fady ucebnice English File je poskrovnu.

V ndsleduji ¢asti nalezneme komentafe k pracovnim listdm, jez mohou byt i
metodickym privodcem pro uditele pro jednotlivé aktivity. Pracovni listy nalezneme
v priloze. U nékterych cviceni je vhodné, aby ucitel svym zakim predem vysvétlil nékteré
jevy, které se budou pokouset identifikovat, a upozornil je na to, Ze po nich nepozaduje
znat pouzitou terminologii. Zadani jsou doplnéna o stru¢na vysvétleni nékterych jeva, ke
kterym dochazi v souvislé feéi. Pracovni listy jsou dale doplnéné o odpovédi, které

predevsim slouzi pro kontrolu uditeli.

61



5.1. Priklad zapojeni audiovizualniho materialu — zpravodajstvi BBC

Prvni autenticky matrial, ktery pro pfipravu rlznych cvi¢eni vyuZijeme, je video
nalezené na strankach BBC News: Are tornadoes in the US getting worse?? Vyhodou
tohoto videa je, Ze jej mlZeme pustit studentlm s titulky a zrychlit ¢i zpomalit
moderatora v ptipadé potreby podle Urovné studentl, nebo pro ilustraci vybranych
jevl. Pokud bude autenticky material pro studenty pfesto nesrozumitelny, mizeme
dopredu zaradit aktivitu zamérenou na praci se slovicky, abychom studenty pfipravili na

pojmy, u kterych si budeme myslet, Ze budou pro studenty obtizné a neznamé.

Drive nez studentdm pustime video, inspirujeme se cvicenim od autorky Rogerson-
Revell (2013, s. 226), které slouzi k ndcviku rytmu. Zakaim drovné B1 predstavime titulek
videa a poprosime je, aby nasli klicova slova, ktera si nasledné podtrhnou. Are tornadoes
in the US getting worse? Vysvétlime jim, Ze se jedna o slova, kterym v toku reci pfiddme
zvlastni ddraz a pozddame je, aby se pokusili odhadnout, na jakém slové bude
realizovana stoupava intonace pouzivand u uzavienych otdzek. Nasledné se s nimi
rytmus fraze pokusime nacvicit. Zak@im s vy$$i Urovni predstavime pouze klicova slova
tornadoes, US, worse a navedeme je k tomu, aby se pokusili titulek rozsifit o slova méné
podstatna, tak aby titulek daval smysl a byl zachovan rytmus jazyka. Mimo to je také
pozadame, aby se pokusili odlvodnit, jakou intonaci bude mit finalni verze véty.

Nasledné nacvicime jeji vyslovnost a ukdzeme plvodni verzi titulku.

S intonaci budeme pokracovat i v Uvodni ¢asti videa a zaméfime se tentokrat i na
vétny pfizvuk. Zaci Grovné B1 dostanou pfi sledovéni a poslechu videa za Ukol
podtrhnout slova, na kterd spada vétny prizvuk, na néz moderator klade nejvétsi dliraz.
U zakl urovné B2 tato slova vynechame a dostanou za ukol je zapsat do véty. A u Zaka
Urovné C1 vynechdme i dalsi slova nesouci vyznam vypovédi. Zaci urovné B2 a C1 také
dostanou za ukol vyhledat slova, na kterd spadne vétny prizvuk a oddvodnit pouziti ténd,
které jsou vramci celé véty pouZity. Zakim uUrovné Bl naopak vysvétlime pouZiti
intonace u vyctu poloZzek a dostanou ji za Ukol zakreslit do listu pred podtrzena slova.

Zaci Grovné B1 a B2 pred finalni imitaci dostanou za Ukol barevné odlidit pfizvuéna

2 Are tornadoes in the US getting worse?, 2023. BBC [online]. [cit. 2023-06-23]. Dostupné z:
https://www.bbc.com/news/av/world-us-canada-65700588
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a neprizvucnd slova kvali rytmu véty. Se viemi skupinami pak nacvi¢ime vyslednou

intonaci, rytmus a vétny pfizvuk pouZity ve videu.

V dalsi aktivité zamérené na jevy, ke kterym dochazi v mluvené feci, predstavime
studentim pét utrzk z videa. Studentim Urovné Bl predstavime a vysvétlime jevy
(koncové r, elizi a vazani), které se maji v uUtrzcich pokusit zachytit a nasledné vyznacit.
Studenty Urovné B2 a C1 nasméfujeme k tomu, aby se dané jevy pokusili identifikovat
sami, pricemz jim pomUzZeme tim, Ze jim napovime, at si dana slova vyslovi oddélené,
aniz by je spojovali do véty. Co se tyCe intruzivniho r, ackoli ve videu neni vyslovovano,
vybrali jsme dva pfiklady, ve kterych by k jeho vysloveni pfi rychlé konverzaci mohlo dojit
a studenty urovné B1 na to upozornime, u Urovné B2 a C1 se na to studenty opét

pokusime samostatné navést. Vyslovnost jevl nasledné se studenty nacvic¢ime.

V posledni aktivité ukdazeme studentlm, jak funguje asimilace a vysvétlime jim
v jakych ptipadech k ni dochdzi. Na zdkladé vysvétlenych pravidel zaky poprosime, aby
zapsali do pracovniho listu zmény, ke kterym dojde. Pustime jim Useky nahravky, pro
k ni opét dochazi hlavné v rychlé feci spiSe nez u peclivych promluv. Na zavér zkusime

i produkci danych pfipadd.
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5.2. Priklad zapojeni audiovizualniho materialu — kratké video

Pro druhy pracovni list jsme si vybrali kousek dialogu mezi starym muzem a malym
chlapcem z videa Small Talk?, jedna se o ukazku hovorové feci, odlisné od prvniho
pracovniho listu, kde mluvil moderdtor. Stejné jako u prvniho videa mame moznost

video v pfipadé nutnosti zpomalit a pfipadné zapnout i uméle vygenerované titulky.

Zaci dostanou transkripci dialogu. Nejprve se zamé¥ime na jejich receptivni
dovednosti, jejich ukolem bude na tu¢né zvyraznénych Usecich identifikovat procesy, ke
kterym v souvislé rychlé feci dochazi. Dfive neZ pustime video, povzbudime Zaky Urovné
B1, aby si dialog predem precetli. V pfipadé vyssich Urovni dialog opét dopfedu nechame
zaky precist a jejich ukolem bude doplnit vétsi mnoZstvi vynechanych slov a nasledné
také identifikovat dané procesy. Jedna se o procesy vazani, asimilace, elize a koncového
r, které jsou v pracovnim listé struéné vysvétlené. Zakdim mdzeme dané jevy pomoci
ilustrovat i na zakladé prikladd pouzitych v této praci. Jejich dalSim ukolem bude
rozpoznat slabé a silné formy vybranych slov, a zd(ivodnit v jakém pfipadé se pouzivaji.

Ucitel Zakim muUze predstavit i dalsi slova, kterd maji tyto dvé formy vyslovnosti.

PFi dalSich posleSich se Zaci budou soustfedit na intonaci, v pfipadé urovné B1 zapisi
znacky k pfedem podtrzenym slovim, u Urovné B2 a C1 uzZ se tyto nukley pokusi sami

identifikovat.

U vSech urovni budeme pokracovat poslechem a naslednou imitaci probranych jev(.

Avsak u urovné B1 poslech rozkouskujeme na mensi ¢asti.

Poslednim ukolem zak( bude nacvicit si dany rozhovor ve dvojici. U nizSich arovni
jej zaci mohou preddcitat, vyssi urovné mizeme povzbudit k tomu, aby se rozhovor

pokusili naucit nazpamét.

3 Small Talk, 2013. YouTube [online]l. 8.11.2013 [cit. 2023-06-23]. Dostupné z:
https://www.youtube.com/watch?v=PNTCM7cbrsc. Kanal uZivatele Campus Movie Fest.
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6. ZAVER

V prubéhu nasi prace jsme se zaméfili na predstaveni vyuky suprasegmentalnich jevi na
stfednich skolach. Vychazeli jsme z analyzy uditeli nej¢astéji pouzivaného stavebniho

kamene vyuky, ucebnice.

Ucebnice fady English File, Insight a Maturita Solutions ndm ilustrovaly mnoZstvi
prostoru vénovaného vyuce suprasegmentalnich jevl a druhy cviceni, které je mozné
k nacviku pouzivat. Zjistili jsme, Ze svyjimkou frady ucéebnic English File, se
suprasegmentalni jevy na strankach vyskytuji spiSe sporadicky a k jejich vyuce obvykle

neni pfistupovano soustavné, spiSe nahodile.

Soucasny smér vyuky cizich jazykl sméfuje ke komunikativni kompetenci a uloham,
které zadka ptipravi na realny Zivot a jednou z moZnosti, jak Zaky na tuto realitu ptipravit

je implementace autentickych materialt do vyuky.

Ztoho duvodu jsme se rozhodli prozkoumat mozZnosti zapojeni autentickych
materiall do vyuky suprasegmentalnich jevl a predstavit uciteldm pomoci navrhu
raznych cvic¢eni ve dvou pracovnich listech, postavenych mimo jiné na ziskanych

znalostech z nasi analyzy, riznorodé zpUsoby jejich implementace.

Vyuzili jsme k tomu dva audiovizualni autentické materialy, pficemz prvni video Are
tornadoes in US getting worse? je prtikladem peclivé vyslovnosti moderatora zprav
a druhé video Small Talk je ukazkou hovorové fe¢i mezi malym chlapcem a starym
muzem. Oba pracovni listy slouzi zakim k procvic¢eni rozlicnych suprasegmentdlnich
jevu, peclivé vybranych z obou videi. Véfime, Ze pro ucditele budou pfinosnou ukazkou
toho, jak je moziné jakykoli autenticky materidl zpracovat a adaptovat na rozliéné
potfeby své tfidy. | proto jsme se nékterda ze cviceni rozhodli diferenciovat podle

obtiZznosti.

Doufame, Ze tato prace bude pfinosna pro vsechny, jez zvazuji, jakym zplsobem by
mohli rozsifit a obohatit vyuku suprasegmentalnich jev( a ozvlastnit ji svym studentlim

implementaci autentickych materiald.
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8. PRILOHY

8.1. Pracovni list — Are tornadoes in the US getting worse?

Are Tornadoes in the US getting worse?

There are different levels of difficulty of exercise, if your teacher does not instruct you
otherwise, remember that B1 is the easiest one and C1 the most difficult one, so you
can choose the one you feel up to.

1) FIRST ACTIVITY

B1: Find the important words ("content words") in the headline and underline them.
Place this mark A for rising intonation, that we use in yes-no questions before the last

important word. Practice saying the headline with the right rhythm and intonation.
Are tornadoes in the US getting worse?

B2-C1: Imagine you're creating a headline for a video we'll watch today. Use the
words "tornado," "US," and "worse" in your headline. What kind of intonation are you
going to use, where and why? What is the intonation going to look like if the headline is
not a question? Practise saying the headline with the appropriate rhythm and

intonation.

Now, watch the video from BBC News titled “Are Tornadoes in the US getting worse?"

using this link: [https://www.bbc.com/news/av/world-us-canada-65700588].

2) SECOND ACTIVITY

B1: Underline the words in the following sentence where sentence stress is realized.
Draw intonation marks of falling and rising tones. Practise saying the phrase with correct

intonation, rhythm, and sentence stress.

Tornados are often catastrophic, and sometimes even fatal, destroying entire towns,

countless homes and leaving people struggling in their wake.

B2: Fill up the missing words and underline the words where sentence stress is
realized. Draw intonation marks of falling and rising tones and explain the reason.

Practise saying the phrase with correct intonation, rhythm, and sentence stress.

Tornados are often , and sometimes even , destroying

entire , countless homes and leaving people in their wake.
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C1: Fill up the missing words and underline the words where sentence stress is
realized. Draw intonation marks of falling and rising tones and explain the reason.

Practise saying the phrase with correct intonation, rhythm, and sentence stress.

Tornadoes are often , and sometimes even , entire

, countless and leaving people in their

3) THIRD ACTIVITY

B1: In the first four excerpts from the video, listen for phenomena of connected
speech like linking r, elision, and linking. * For the last two excerpts, mark an "r" above
the border of the two words to indicate intrusive r, which can occur in fast speech.

Practice pronouncing these phenomena.

B2-C1: In the first four following excerpts from the video try to identify phenomena
from the connected speech. * If you're unsure, try pronouncing the words separately,
without linking them together. Notice the difference in pronunciation. Then, practice
pronouncing the words with connected speech. Consider what would happen with the
last two excerpts in fast speech, mark them accordingly, and practice their

pronunciation.

(0:02) Tornados are often catastrophic, ...
(0:18) Unlike many other weather events,
(0:20) ..., tornadoes can be difficult to predict.
(0:48) ..., are becoming more impactful, ...
(0:57) Tornado Alley

(0:59) tornado activity

*Connected speech phenomena include changes in sounds and pronunciation when
words are spoken together. These changes can include linking sounds, like linking r which
is pronounced when word in its written form ends on r and the following word begins on
vowel; omitting sounds (elision); and adding sounds like r between words that end and
start on vowel (intrusive r) in fast speech. The goal is to recognize and practice

pronouncing words in a natural, connected manner.
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4) FOURTH ACTIVITY

B1-C1: Identify assimilation** in the following excerpts and write symbols to
indicate possible changes in the pronunciation of specific consonants. Listen to the video
and determine if the moderator is using assimilations. Consider why you think he does

or doesn't use them. Practice pronouncing these instances.
(0:27) ..., around their intensity can be subjective, ...
(1:15) ..., in property damage, ...
(1:21) ..., link between climate change and tornadoes, ....

**Assimilation refers to changes in the pronunciation of sounds that occur when
they are influenced by neighboring sounds. It can result in modifications to the

production of specific consonants.
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ANSWER KEY:
First Activity: Are tornadoes in the US getting 2 worse?

Second activity: Tornados are often /1 catastrophic, and sometimes even A fatal,
destroying entire /itowns, countless /1 homes and leaving people N struggling in their
wake. (PouZiti intonace je jako ve vyctu poloZek na seznamu: aZ na posledni poloZzku
s klesavou intonaci, jeZz se rozprostie i na ocas, bude na predchdzejicich polozkdch

realizovand stoupavd intonace.)

Third activity: (0:02) Tornados are often catastrophic, ... (linking r)
(0:18) Unlike many other weather events, (two instances of linking r)
(0:20) ..., tornadoes can be difficult to predict. (linking + elision of one t)
(0:48) ..., are becoming more impactful, ... (linking + elision of im)

(0:57) Tornado Alley (intrusive r)

(0:59) tornado activity (intrusive r)

Fourth activity:

(0:27) ..., around their intensity can be subjective, ... (d ->d; n ->m)
(2:15) ..., in property damage, ... (n -> m)

(1:21) ..., link between climate change and tornadoes, .... (n ->n; d ->d)
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8.2. Pracovni list — Small Talk
Small Talk

Look up and watch this video called Small Talk using the following link:
[https://www.youtube.com/watch?v=PNTCM7cbrsc] There are different levels of
difficulty of exercise, if your teacher does not instruct you otherwise, remember that
B1 is the easiest one and C1 the most difficult one, so you can choose the one you feel
up to.

1) FIRST ACTIVITY

B1: Read the dialogue provided below and pay attention to bold words. When you watch
the video, try to identify features of connected speech * that are indicated by these bold
words.

Mr: Hey, kid. Kid. Kid.

Mr: Just come over here and sit down, would you?
Adam: Okay.

Adam: What’s your name, mister? My name is Adam.
Adam: You look like my grandpa; except he is not as old.
Mr: That’s very rude.

Adam: I’'m Adam. Who are you?

Mr: Joseph. Where is your mother?

Adam: She’s with her boyfriend. I’'m supposed to wait over here.

*These are the main features of connected speech, that help speakers produce speech
more fluidly and efficiently, allowing for smoother transitions between words and

improving overall intelligibility.

e Linking: Linking refers to the blending of sounds between words when speaking.
It occurs when a word ends with a consonant sound and the following word
begins with a vowel sound. For example, in the phrase "an apple," the n sound at
the end of "an" links with the vowel sound at the beginning of "apple," resulting

in @ smooth transition: "anapple."
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e Linking r: Linking r is a phenomenon where an "r" sound is added when a word
ending in a vowel sound is followed by a word beginning with a vowel sound. As
in "car is", where we would not pronounce the r in "car" if it was not followed by
another vowel.

e Assimilation: Assimilation occurs when a sound in a word changes to become
more similar to a neighboring sound. This can involve changes in pronunciation,
as in beat box, where t is influenced by b from box, and in a fast speech some
speakers would pronounce it as p: "beap box."

e Elision: Elision refers to the omission or deletion of sounds, typically in fast or
casual speech, to ease pronunciation or maintain the flow of speech. For
example, in the phrase "going to the store," the t sound in "to" may be elided,

resulting in the pronunciation "goin' to the store."

B2-C1: Read the dialogue provided below and as you watch the video, try to fill in

the missing words. Then try to identify features of connected speech. *
Mr: Hey, kid. Kid. Kid.

Mr: Just come sit down, ?

Adam: Okay.

Adam: What’s your name, mister? My name is Adam.

Adam: You look like my grandpa; he is not as old.
Mr: That’s

Adam: I’'m Adam. ?

Mr: Joseph. Where is ?

Adam: She’s with her boyfriend. I’'m supposed to wait over here.
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2) SECOND ACTIVITY

B1: Look at the highlighted words in the text. Have you ever heard of weak and
strong forms of pronunciation* of some words? What is it? Where in the text can you

find the strong forms?

B2-C1: Look at the highlighted words in the text. What do they indicate? Where in
the text can you find the strong forms of pronunciation**?
e ** Weak Form: Reduced, unstressed pronunciation of certain words in
connected speech, often used for function words.

e **Strong Form: Full, emphasized pronunciation of a word, typically when it is
stressed or stands alone.

3) THIRD ACTIVITY

B1: Now, listen again to the video and mark the marks for intonation before
underlined words. After that listen to the video with your teacher and imitate what you
hear. Practise the correct intonation, stress, and rhythm and don’t forget to include

features of connected speech*.

B2-C1: Now, listen again to the video and mark the marks for intonation before the
adequate nucleus words. After that listen to the video with your teacher and imitate
what you hear. Practise the correct intonation, stress, and rhythm and don’t forget to

include features of connected speech*.

4) FOURTH ACTIVITY

B1-C1: Try to practise the dialogue with your partner. Read it aloud and as in the
preceding task concentrate on the correct intonation, stress, and rhythm, don’t forget to

include features of connected speech*.
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ANSWER KEY:
Mr: Hey, 7 kid. N Kid. i Kid.

Mr: Just come over here and sit A down, /1 would you? (over here - vdzdni, here and -
koncové r, would you - asimilace: d+j -> /d3/; and — slabd forma vyslovnosti /and/, you —

silnd forma vyslovnosti /ju./ - nachdzi se na konci)
Adam: V Okay.

Adam: What’s your Nname, /mister? My name is N Adam. (your - slabd forma

vyslovnosti /ja/)

Adam: You look like my N grandpa; except he is not as N old. (you, he, as — slabé formy

vyslovnosti: [ju/, /hi/, /az/; except — elize ex)
Mr: That’s very A rude. (priddni dirazu na very rude)

Adam: I’'m A Adam. Who are N you? (who are —vdzdni + elize a v are, are you — koncové
r, diraz na you, are — slabd forma vyslovnosti /ar/ a koncové r pfed you,; you — silnd forma

vyslovnosti /ju:/)
Mr: N Joseph. Where is yourN mother? (your — slabd forma vyslovnosti /ja/)

Adam: She’s with her V boyfriend. I'm supposed to wait over N here. (She, her, you -
slabé formy vyslovnosti: /[fi/, /ha/, /ta/)
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